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English

Dear parents,

The Braun Oral-B Kids’ Power Toothbrush has been developed
with leading dental professionals to effectively remove plaque
from children’s teeth. It will make it easier for your child to brush
properly and thoroughly.

We hope your child will enjoy his/her new Braun Oral-B tooth-
brush.

Please read the usage instructions carefully before showing your
child how to use this toothbrush. We recommend that parents
supervise their children when they start using the appliance to help
them become familiar with it.

IMPORTANT

¢ Periodically check the cord for damage. If
cord is damaged, take the charging unit to
an Oral-B Service Centre. A damaged or
non-functioning unit should no longer be
used. Do not modify or repair the product.
This may cause fire, electric shock or injury.

¢ This product is not intended for use by
children under age three. Children from
3 1o 14 years and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge can use
the toothbrush, if they have been given
supervision or instruction concerning use



of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved.

¢ Cleaning and maintenance shall not be
performed by children.

¢ Children shall not play with the appliance.

e Use this product only for its intended use
as described in this manual. Do not use
attachments which are not recommended
by the manufacturer.

WARNING

e |f the product is dropped, the brush head should be replaced
before the next use even if no damage is visible.

¢ Do not place the charger in water, liquid or store it where it can
fall or be pulled into a tub or sink. Do not reach for it if it has fallen
into water. Unplug immediately.

¢ Do not disassemble the product except when disposing of the
battery. When taking out the battery for disposal of the unit, use
caution not to short the positive (+) and negative (-) terminals.

e When unplugging, always hold the power plug instead of the
cord. Do not touch the power plug with wet hands. This can
cause an electric shock.

e |f you are undergoing treatment for any oral care condition,
consult your dental professional prior to use.

* This toothbrush is a personal care device and is not intended for
use on multiple patients in a dental practice or institution.

Description

A Brush head

B On/off switch

C Squish Grip handle
D Charge indicator
E Charging unit

Specifications

For voltage specifications refer to the bottom of the charging unit.
Type: 3757

Noise level: <65 dB (A)

Connecting and charging

The toothbrush is electrically safe and can be used in the bathroom
without hesitation.

* Plug the charging unit (E) into an electrical outlet and place the
toothbrush handle (C) on the charging unit.

¢ The red charge indicator light (D) flashes while the handle is
being charged, once it is fully charged the light turns off (1).
A full charge can take up to 22 hours and enables up to seven
days of regular brushing (twice a day, 2 minutes).
Note: If the charging light does not flash immediately, continue
charging. It will appear in 10-15 minutes.

® For everyday use, the handle can be stored on the plugged-in
charging unit to maintain the appliance at full power. Over-
charging is impossible.

Battery maintenance
To maintain the maximum capacity of the rechargeable battery,

unplug the charging unit and discharge the handle by regular use
at least every 6 months.

Brushing with a music timer

Use the following steps to show and explain to your child how to
use the appliance properly:

* When the handle is taken from the plugged-in charging unit, a
short melody will sound.

e Put a small amount of toothpaste onto the brush head. (We
recommend kids toothpaste.)

e First guide the brush head to the teeth, only then turn on the
handle by pressing the on/off switch (B) (2).

e Start with the lower teeth: Slowly guide the brush head from
tooth to tooth;
— first the outsides,
— thentheinsides,
— finally the chewing surfaces (3).

Do not scrub or press too hard. The Braun Oral-B Kids’
Power Toothbrush automatically provides the proper cleaning
action.

* After one minute of operation, the brush movement will be
interrupted by a short melody. This tells your child to move on to
the upper teeth. Clean them — again tooth by tooth — until the
next melody plays (after another minute of operation). This way
you can make sure that your child brushes his/her teeth for at
least 2 minutes as recommended by dental professionals (4).

* Turn off the handle by pressing the on/off switch (B) while the
brush head is still in the mouth.

We recommend to replace the brush head every three months. The
brush head is provided with a row of blue INDICATOR® bristles (3a).
With proper brushing twice a day for two minutes, the colour will
disappear half-way down these bristles in a 3-month period (3b),
provided toothpaste is used. If bristles begin to splay before the
colour starts to recede, this indicates that your child exerts too much
pressure on teeth and gums (3c).

Replacement brush heads: EB10
Available at your retailer or at Oral-B Braun Service Centres.

Cleaning

After use, rinse the brush head for several seconds under running
water with the handle switched on.

Then switch off the handle and take off the brush head. Rinse both
parts separately under running water and wipe them dry before
putting the handle back onto the charging unit.

From time to time, also clean the charging unit with a damp cloth

(5).
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Subject to change without notice.

Product contains batteries and/or recyclable electric waste.
For environment protection do not dispose in household

waste, but for recycling take to electric waste collection —
points provided in your country.

Guarantee

We grant 2 years limited guarantee on the product commencing on
the date of purchase. Within the guarantee period we will eliminate,
free of charge, any defects in the appliance resulting from faults

in materials or workmanship, either by repairing or replacing the
complete appliance as we may choose. This guarantee extends

to every country where this appliance is supplied by Braun or its
appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage due to improper use,
normal wear or use, especially regarding the brush heads, as well
as defects that have a negligible effect on the value or operation

of the appliance. The guarantee becomes void if repairs are under-
taken by unauthorised persons and if original Braun parts are not
used.

To obtain service within the guarantee period, hand in or send the
complete appliance with your sales receipt to an authorised Oral-B
Braun Service Centre.

This guarantee in no way affects your rights under statutory law.

Warranty replacement brush heads

Oral-B warranty will be voided if electric rechargeable handle
damage is found to be attributed to the use of non-Oral-B
replacement brush heads.

Oral-B does not recommend the use of non Oral-B replacement

brush heads.

¢ Oral-B has no control over the quality of non-Oral-B replacement
brush heads. Therefore, we cannot ensure the cleaning
performance of non-Oral-B replacement brush heads, as
communicated with the electric rechargeable handle at time of
initial purchase.

¢ Oral-B cannot ensure a good fit of non-Oral-B replacement brush
heads.

¢ Oral-B cannot predict the long-term effect of non-Oral-B replace-
ment brush heads on handle wear.

All Oral-B replacement brush heads carry the Oral-B logo and meet
Oral-B’s high quality standards. Oral-B does not sell replacement
brush heads or handle parts under any other brand name.

Polski

Drodzy rodzice,

Szczoteczka elektryczna Braun Oral-B Kids’ zostata opracowana
przez wiodgcych specjalistow stomatologii, aby efektywnie
usuwac kamieri nazgbny z dzieciecych zebdw. Sprawi, ze Wasze
dzieci bedg tatwiej i doktadniej szczotkowac zgby.

Mamy nadzieje, ze Wasze dziecko polubi swojg nowg szczoteczkg
Braun Oral-B.

Zapoznajcie sig doktadnie z instrukcjg uzytkowania zanim
pokazecie dziecku jak korzystac ze szczoteczki. Zalecamy nadzor
rodzicow w pierwszych dniach korzystania z urzgdzenia, aby pomoc
dzieciom sig z nim zapoznac.

WAZNE

e Okresowo sprawdzaj czy przewdd nie jest
uszkodzony. Jesli przewod jest uszkodzony
nalezy zabrac stacje fadujgcg do Centrum
Serwisowego Oral-B Braun. Nie nalezy
uzywac uszkodzonego lub niesprawnego
urzadzenia. Nie naprawiaj produktu samo-
dzielnie, poniewaz mozesz wywotac pozar,
narazic sie na porazenie pragdem lub inne
uszkodzenie ciata.

¢ Ten produkt nie jest przeznaczony do
uzytkowania przez dzieci ponizej 3 roku
zycia. Dzieci od lat 3 do 14 oraz osoby 0
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub psychicznych, a takze
niemajgce doswiadczenia i niezbednej
wiedzy, moga uzywac szczoteczki pod
nadzorem lub jesli wyjasniono im, jak
korzystac z urzgdzenia w bezpieczny
Sposob i jakie wigzg sie z tym zagrozenia.

e (Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci.

¢ Dzieci nie mogg bawic sie tym urzgdzeniem.

¢ Nalezy uzywac tego produktu wytacznie
zgodnie z jego przeznaczeniem, w Sposob
opisany w instrukcji obstugi. Nie nalezy
uzywac dodatkdw, ktore nie sg rekomendo-
wane przez producenta.

OSTRZEZENIE

e Jesli produkt zostanie upuszczony, koncéwka szczotki powinna

zosta¢ wymieniona przed ponownym uzyciem nawet, jesli nie ma
widocznych uszkodzen.

¢ Nie nalezy umieszcza¢ stacji tadujgcej w wodzie lub innej cieczy a
takze umieszczac lub przechowywac¢ w miejscu, z ktérego moze
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spasc¢ lub zostac strgcona do wanny lub umywalki. Nie siegaj po
stacje tadujgca, ktora wpadta do wody. Natychmiast odtgcz jg,
od zasilania.

* Nie rozmontowywac¢ produktu w innym celu niz wymiana
baterii. Przy wymianie baterii w celu utylizacji nalezy zachowaé¢
szczegolng ostroznosc¢ by nie zewrze¢ ze sobg koncowki
dodatniej (+) i ujemnej (-).

* Podczas odtgczania nalezy zawsze trzymac za wtyczke, nie za
przewdd. Nie nalezy dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma. Moze to
spowodowac porazenie prgdem.

¢ Jesli jeste$ w trakcie leczenia stomatologicznego skonsultuj sie
ze swoim lekarzem stomatologiem przed uzyciem.

e Szczoteczka elektryczna jest przeznaczona do indywidualnej
pielegnaciji jamy ustnej. Nie powinna by¢ uzywana przez wielu
pacjentow lecznic i gabinetéw stomatologicznych.

Opis

A Koncowka szczoteczki
B Przycisk on/off

C Raczka Squish Grip

D Wskaznik fadowania

E kadowarka

Specyfikacje

Moc: sprawdz na spodzie tadowarki
Typ: 3757

Poziom hatasu: <65 dB (A)

Podtaczenie i tadowanie

Szczoteczka jest (elektrycznie) bezpieczna i bez problemu moze
by¢ uzywana w tazience.

* Wigcz tadowarke (E) do kontaktu i wstaw raczke szczoteczki (C)
do fadowarki.

e Czerwona lampka wskaznika tadowania (D) miga, kiedy ragczka
szczoteczki sig taduje, a kiedy zostanie catkowicie natadowana,
lampka si¢ wytgcza (1). Petne natadowanie moze zajg¢ do
22 godzin i pozwala na maksimum siedem dni regularnego
szczotkowania (dwa razy dziennie po dwie minuty).

Uwaga: Jeéli lampka fadowania nie zapali si¢ od razu, kontynuuj
tadowanie. Pojawi sie ona po 10-15 minutach.

® Przy codziennym uzytkowaniu rgczka szczoteczki moze by¢
przechowywana na podtgczonejtadowarce, aby utrzymac petng
moc urzadzenia. Przecigzenie podczas fadowania nie jest
mozliwe.

Wytrzymatos$¢ baterii

Aby utrzymac¢ maksymalng pojemnos¢ baterii, odtgczaj tadowarke
i roztadowuj regularnie raczke, uzywajac jej przynajmniej, co
6 miesigcy.

Szczotkowanie z czasomierzem muzycznym

Aby pokazac i wyjasni¢ swojemu dziecku jak wtasciwie korzystac
z urzadzenia, postepuj wedtug ponizszych wskazéwek:

* Kiedy rgczka zostanie podniesiona z podtgczonej tadowarki
zabrzmi krétka melodia.

* Natoz niewielkg ilo$¢ pasty na koncowke szczoteczki
(rekomendujemy pasty dla dzieci).

* Najpierw, skieruj szczoteczke w strone zebow, dopiero pdzniej
witacz raczke naciskajac przycisk on/off (B) (2).

e Zacznij od dolnych zebéw: Powoli przesuwaj szczoteczke od
zeba do zegba;
— najpierw na zewnatrz,
— potem wewnatrz,
- na koniec powierzchnie zujgce (3).

Nie szoruj i nie przyciskaj zbyt mocno. Szczoteczka elektryczna
Braun Oral-B Kids’ automatycznie zapewnia odpowiednie
szczotkowanie.

¢ Po jednej minucie zabrzmi krétka melodia. Oznacza to, ze
dziecko powinno zaczg¢ szczotkowac gorne zeby. Wyczysc¢ je
—znow zab po zgbie — az zabrzmi kolejna melodia (po kolejnej
minucie szczotkowania). W ten sposéb masz pewnos¢, ze
dziecko szczotkuje zgby przynajmniej 2 minuty - tak jak zalecajg
dentysci (4).

* Wytgcz raczke naciskajac przycisk (B) gdy szczoteczka nadal jest
w buzi.

Zalecamy wymiang koncowki co 3 miesigce. Koncéwka posiada
rzad niebieskich wtoskéw INDICATOR® (3a). Przy poprawnym
szczotkowaniu dwa razy dziennie przez 2 minuty, kolor zniknie do
potowy wtoskéw w ciggu 3 miesiecy (3b), pod warunkiem, ze
stosowana jest pasta do zgbow. Jesli wioski zaczng sie rozchylac
i wygina¢ zanim kolor zacznie znika¢, oznacza to, ze dziecko zbyt
mocno przyciska szczoteczke do zebdw i dzigset (3c).

Wymienne koncowki: EB10
Dostepne w Twoim sklepie lub w serwisie Oral-B Braun.

Czyszczenie

Po uzyciu optucz koncowke pod biezacg woda przy wigczonej
raczce. Nastepne wytacz raczke i zdejmij korncéwke. Optucz obie
czesci osobno pod biezacg wodg, i wytrzyj je do sucha zanim
odtozysz raczke z powrotem na tadowarke. Od czasu do czasu
przetrzyj takze wilgotng szmatka tadowarke (5).

Tre$¢ moze ulec zmianie bez uprzedzenia.

Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu nie mozna wyrzucaé
tacznie z odpadami socjalnymi. Produkt zawiera akumulatory

i/ lub recyklowalne odpady elektryczne. W celu ochrony —
Srodowiska, zuzyty produkt nalezy zostawi¢ w jednym z

punktow zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Warunki limitowanej gwarancji

1. Procter & Gamble International Operations SA, z siedzibag,
w Route de St-Georges 47, 1213 Petit Lancy w Szwajcarii,
gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu w okresie 2 lat od daty
jego wydania Kupujgcemu. Ujawnione w tym okresie wady beda
usuwane bezptatnie przez autoryzowany punkt serwisowy.



2. Kupujacy moze wystac sprzet (wraz zdowodem zakupu) do
najblizszego autoryzowanego punktu serwisowego Braun
Oral-B lub skorzysta¢ z posrednictwa sklepu, w ktéorym dokonat
zakupu sprzetu. W takim wypadku termin naprawy ulegnie
wydtuzeniu o czas niezbedny do dostarczenia i odbioru sprzetu.

3. Kupujacy powinien dostarczy¢ sprzgt w opakowaniu nalezycie
zabezpieczonym przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodo-
wane niedostatecznym zabezpieczeniem sprzetu nie podlegaja,
naprawom gwarancyjnym. Naprawom gwarancyjnym nie
podlegaja takze inne uszkodzenia powstate w nastgpstwie
okolicznosci, za ktére Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci,
w szczegolnosci zawinione przez Pocztg Polska lub firmy
kurierskie.

4. Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z dokumentem zakupu
i obowigzuje w kazdym kraju, w ktorym, to urzgdzenie jest
rozprowadzane przez firmeg Procter & Gamble lub upowaznio-
nego przez nig dystrybutora.

Dokument zakupu (paragon lub faktura) musi by¢ opatrzony
datg i numerem oraz okresla¢ nazwe i model sprzetu.

5. Okres gwarancji przedtuza sig o czas od zgtoszenia wady lub
uszkodzenia do naprawy sprzetu i przekazania go do dyspozycji
Kupujgcego.

6. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych
w instrukcji, do wykonania ktorych, Kupujacy zobowigzany jest
we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.

7. Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt
Kupujgcego wedtug cennika danego autoryzowanego punktu
serwisowego i nie bedzie traktowane jako naprawa gwarancyj-
na, chyba, ze oczyszczenie jest niezbedne do usuniecia wady
w ramach $wiadczen objetych niniejszg gwarancjg i nie stanowi
czynnoéci, o ktorych mowa w punkcie 7.

8. Gwarancjg nie sg objete
a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu spowodowane w czasie

jego uzytkowania lub w czasie dostarczania sprzetu do

naprawy;

b) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

— niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania,
konserwaciji, przechowywania lub instalacji;

— uzywania niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby;

— przerébek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do
napraw nieoryginalnych czesci zamiennych firmy Braun

— zuzywajgce sie materiaty eksploatacyjne (np. koncowki).

9. Niniejsza gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien Kupujgcego wynikajgcych z niezgodnosci towaru
Zumowa,

Wymienne koncowki

Gwarancja Oral-B bedzie niewazna, jesli uszkodzenie elektrycznej
szczoteczki bedzie wynikac z korzystania z wymiennych koncowek
innej firmy niz Oral-B.

Oral-B nie poleca korzystania z wymiennych koncowek innej firmy

niz Oral-B.

¢ Oral-B nie ma kontroli nad jako$cig koncéwek innych
producentéw. Z tego wzgledu, nie gwarantujemy takiej samej
jakosci czyszczenia koncéwkami innych firm, jaka deklarowana
jest przy zakupie raczki.

¢ Oral-B nie zapewnia dobrego dopasowania wymiennych
koncoéwek innych firm niz Oral-B.

* Oral-B nie moze przewidzie¢ dtugoterminowego efektu
stosowania wymiennych koncéwek innych niz Oral-B.

Wymienne koncowki Oral-B posiadaja logo Oral-B i spetniajg
wysokie standardy jakosci Oral-B. Oral-B nie sprzedaje
wymiennych koncoéwek lub czgséci do raczki pod zadng inng nazwa,

Cesky

Mili rodice,

elektricky zubni kartaCek Braun Oral-B Kids’ byl vyvinut ve
spolupréci s prednimi odborniky na ustni hygienu tak, aby uc¢inné
odstrarioval plak z détskych zubd. Vasim détem usnadni sprévné
a dukladné ¢isténi zubt. Doufame, Ze se vasim détem bude novy
zubni karta¢ek Braun Oral-B libit.

Drive neZ détem ukaZete, jak pristroj pouZivat, prectéte si
dukladné cely navod na pouZiti. Rodi¢um doporuéujeme, aby
zpocatku na svoje déti dohlizeli, kdyZ budou pfistroj pouZivat, a
pomohli jim si na néj zvyknout.

DULEZITA UPOZORNENI

¢ Pravidelné kontrolujte, zda neni poSkozeny
sitovy kabel. Pokud k jeho poSkozeni
dojde, predejte nabijeci jednotku do auto-
rizovaného servisniho stfediska Oral-B
Braun. PoSkozené nebo nefunkcni zafizeni
dale nepouZivejte. Vyrobek neupravujte ani
neopravujte. Mohlo by to zplsobit pozar,
uraz elektrickym proudem nebo zranéni.

¢ Tento vyrobek neni ur€en pro pouzivani
détmi do 3 let. Déti od 3 do 14 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo
du8evnimi schopnostmi mohou pouZzivat
zubni kartacek pod dohledem osoby
zodpovédné za jejich bezpetnost, nebo
pokud byly pouceny o bezpetném pouZzi-
vani pristroje a rozumeji riziku souvisejicimu
s jeho pouZzivanim.



e Dé&ti nesmi provadét Cisténi ani udrzbu
pristroje.

¢ Dbejte na to, aby déti nepouzivaly pfistroj
na hrani.

¢ Tento vyrobek pouZivejte pouze v souladu s
jeho ur€enim tak, jak popisuje tento navod
na pouZziti. Nepouzivejte prisluSenstvi, které
neni doporuceno vyrobcem.

UPOZORNENI

¢ Pokud vyrobek spadne, kartackovou hlavu pred dal§im pouZitim
vyméiite, i kdyZ neni viditelné poskozena.

¢ Nabijeci jednotku neponorujte do vody nebo jiné kapaliny,
neuchovavejte ji na misté&, z kterého mize spadnout nebo byt
staZzena do vany ¢i umyvadla. Nedotykejte se nabijeci jednotky,
ktera spadla do vody. Nabijeci jednotku okamZité odpojte z
elektrickeé sité.

® \/yrobek nerozebirejte, kromé pfipadu, kdy chcete vyjmout
baterii. PFi vyjimani baterie davejte pozor, abyste nezkratovali
kladny (+) a zaporny (-) pol.

® Pri odpojovani pristroje z elektrické sité vZzdy uchopte vidlici,
nikdy netahejte za sit'ovy kabel. Nedotykejte se elektrické
zastréky mokryma rukama. Muze to zplsobit Graz elektrickym
proudem.

e Pokud podstupujete 1éEbu jakéhokoliv onemocnéni ustni dutiny,
porad'te se pred pouZitim tohoto vyrobku se zubnim Iékafem.

e Tento zubni kartacek slouZi k individualni, osobni péci o ustni
dutinu a neni ur€en k pouZziti vicerymi pacienty v ambulancich
zubnich lékart nebo v jinych zdravotnickych zafizenich.

Popis

A Kartackova hlava

B Tladgitko zapnuti / vypnuti
C Rukojet’ Squish Grip

D Kontrolka nabijeni

E Nabijeci jednotka

Technické udaje

Udaje o napéti jsou uvedeny na spodni stran& nabijeci jednotky.
Typ: 3757

Hladina hluku: <65 dB (A)

Zapojeni do sité a nabijeni
Zubni kartacek je elektricky bezpecny a Ize ho bez obav pouZivat
v koupelné.

¢ Nabijeci jednotku (E) zapojte do elektrické zasuvky a rukojet’
zubniho kartacku (C) umistéte na nabijeci jednotku.

 Cervena kontrolka nabijeni (D) b&hem nabijeni rukojeti blika.
KdyZ je baterie pIné& nabita, kontrolka zhasne (1). Nabiti baterie
na plnou kapacitu muze trvat az 22 hodin a ta potom umoziiuje
aZ sedm dni pravidelného ¢isténi zub( (dvakrat denné po dobu
2 minut).
Poznamka: Pokud kontrolka nabijeni neza¢ne blikat okamzitg,
pokra&ujte v nabijeni. Kontrolka za&ne svitit v prab&hu 10-15
minut.

¢ P¥i kazdodennim pouZivani miZe byt rukojet’ zubniho kartacku
umisté&na na nabijeci jednotce zapojené do elektrické sitg, aby
byla neustale pIné nabita. Prebiti baterie neni mozné.

Udrzba baterie

Pro zachovani maximalni kapacity akumulatorové baterie odpojte
nejméné jednou za 6 mésicl nabijeci jednotku od elektrické sité a
b&Znym pouZzivanim nechte rukojet’ zcela vybit.

Cisténi zubi s hudebnim éasovaéem

Pomoci t&chto krok(l ukazte a vysvétlete détem, jak zubni kartacek
spravné pouZzivat:

e KdyZ rukojet’ vyjmete z nabijeci jednotky zapojené do elektrické
sité, zazni kratka melodie.

¢ Na kartackovou hlavu vytlacte malé mnoZstvi zubni pasty
(doporu€ujeme pouZivat zubni pastu pro déti).

e Zubni kartacek nejprve prilozte na zuby a teprve potom rukojet’
zapnéte pomoci tlacitka vypnuti / zapnuti (B) (2).

¢ Nejdrive si vyCistéte dolni zuby. Karta¢kovou hlavu posunujte
pomalu od jednoho zubu k druhému:
- nejdrive vyGistéte vnéjsi plochy zub
— potom vnitfni plochy zubt
— a nakonec Zvykaci plochy (3).

Na zuby netlacte a ani je nedrhnéte. Elektricky zubni kartacek
Braun Oral-B Kids’ se o spravny zpusob ¢isténi zubl automaticky
postara.

e Po uplynuti jedné minuty ¢isténi se pohyb zubniho kartacku
prerusi kratkou melodii, ktera vaSe dité upozorni, aby si zaCalo
Cistit horni zuby. Ty opét Cistéte zub po zubu — dokud nezazni
dal&i melodie (po dalsi minuté &isténi). Timto zplisobem zajistite,
Ze si vaSe dité bude Cistit zuby alespori 2 minuty, jak doporucuji
zubni lékari (4).

e Stisknutim tlacitka vypnuti / zapnuti (B) rukojet’ vypnéte, dokud je
kartackova hlava jesté v tstech.

Doporucujeme kartatkovou hlavu vyménit za novou kazdé tfi
mésice. Kartackova hlava ma radu modrych viaken INDICATOR®
(3a). Pri spravném ¢&isténi zubu dvakrat denné po dobu dvou minut
barva téchto vlidken vybledne za 3 mésice (3b) do poloviny jejich
délky za predpokladu, Ze pri ¢isténi pouzivate zubni pastu. Pokud
se vlakna roztahnou jesté predtim, nez za¢ne barva blednout,
znamena to, Ze vade dité vyviji na zuby a dasné prilis velky tlak (3c).

Nahradni kartackové hlavy EB10 muizete koupit v prodejnach se
sortimentem vyrobku Oral-B nebo v servisnich stfediscich Braun
Oral-B.
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Cisténi

Po kazdém pouziti kartakovou hlavu diikladné oplachujte nékolik
sekund pod tekouci vodou. Rukojet’ pfitom nechte zapnutou.
Potom zubni kartacek vypnéte a kartackovou hlavu sejméte z
rukojeti. Obé ¢asti jednotlivé oplachnéte pod tekouci vodou a utrete
je do sucha predtim, neZ rukojet’ umistéte zpét na nabijeci jednotku.
Cas od &asu ottete vihkym hadrikem i nabijeci jednotku (5).

Zmeény jsou vyhrazeny.

Tento vyrobek obsahuje baterie a/nebo recyklovatelny
elektronicky odpad. V zajmu ochrany Zivotniho prostredi
nevyhazujte vyrobek jako soucast béZzného domovniho

odpadu. Pro ucely recyklace ho odevzdejte na schvalenych
sbérnych mistech elektronického odpadu zfizenych podle mistnich
predpist a norem.

Zaruka

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku 2 roky ode dne prodeje
spottebiteli. V zaru¢ni dobé bezplatné& odstranime zavady na
pristroji zpusobené vadami materialu nebo chybou vyroby, a to
dle naSeho rozhodnuti opravou nebo vymeénou celého vyrobku.
Tato zaruka se vztahuje na vSechny zemé, kam tento vyrobek firma
Braun nebo jeji autorizovany distributor dodavaji.

Tato zaruka se nevztahuje na poskozeni vznikla nespravnym
pouzivanim a udrzbou, ani na b&Zné opottebeni vzniklé pfi
pouZivani, zejména v pfipadé kartackovych hlav, jakoZ ani na
zavady, které maji zanedbatelny vliv na hodnotu a pouZzitelnost
pristroje. Zaruka pozbyva platnost, pokud opravy provedly
neautorizované osoby nebo pokud na opravu nebyly pouZity
originalni nahradni dily Braun Oral-B. P¥istroj je ur¢en vyhradné k
domacimu pouziti. Pfi pouZiti jinym zpisobem nelze zaruku
uplatnit.

Zaruka, vztahujici se na kartackové hlavy

Zaruka Oral-B pozbyva platnost, pokud se prokaze, Ze porucha
rukojeti akumulatorového zubniho kartacku byla zpisobena
pouZivanim nahradnich kartackovych hlav jiné znacky nez je
Oral-B.

Oral-B nedoporucuje pouzivat kartackové hlavy jiné zna¢ky nez

Oral-B.

¢ Oral-B nema kontrolu nad kvalitou kartac¢kovych hlav jiné znacky.
Proto nemuZeme garantovat &istici ¢inek kartackovych hlav jiné
znacky nez Oral-B, ktery popisujeme u akumulatorového zubniho
kartacku v dobé jeho nakupu.

¢ Oral-B nemUze zarudit, Ze kartackové hlavy jiné znacky nez
Oral-B bude moZné spravné pripojit k rukojeti.

¢ Oral-B nemuZe predvidat dlouhodoby vliv pouzivani kartackovych
hlav jiné znac¢ky neZ Oral-B na opotiebovani rukojeti.

Kartackové hlavy Oral-B jsou oznaeny logem Oral-B a splfiuji
nejvys8i naroky znacky Oral-B na kvalitu. Oral-B neprodava
nahradni kartackové hlavy ani rukojeti pod Zadnym jinym nazvem
nebo znackou.

Chcete-li vyuzit servisnich sluZzeb v zaru¢ni dobé, predejte nebo
zaSlete kompletni pristroj spolu s doklady o koupi do
autorizovaného servisniho stfediska Braun Oral-B. Podminky této
zaruky se nijak nedotykaji zakonnych prav spotrebitele.

Aktualizovany seznam servisnich stredisek je k dispozici

v prodejnach vyrobku Braun Oral-B nebo internetové strance www.
braun.com/cz. Pro informace o vyrobcich nebo nejbliz8im
servisnim stredisku Braun Oral-B volejte infolinku 221 804 335.

Na pfipadnou vyménu pfistroje nebo na zruSeni kupni smlouvy se

vztahuji prislusna zakonna ustanoveni. Zarucéni Ihita se prodluzuje
o dobu, po kterou byl vyrobek podle zaznamu ze servisu v zaruéni
oprave.

Tato zaruka nema Zadny vliv na vase prava vyplyvajici se zakona.

Distributor: Proctevr & Gamble Czech Republic s.r.0., Ottova 402,
269 32 Rakovnik, CR. P&G, P.O.Box 1059, 111 21 Praha 1.
Tel.: 221 804 335. E-mail: spotrebitel.im@pg.com

Slovensky

Mili rodicia,

elektricka zubna kefka Braun Oral-B Kids’ bola vyvinuta s
pomocou poprednych odbornikov na ustnu hygienu, aby ucinne
odstrariovala zubny poviak z detskych zubkov. Vasim detom ul'ah&i
cCistit’' si zuby spravne a dékladne. Dufame, Ze VaSe deti budu so
svojou novou zubnou kefkou Braun Oral-B spokojné.

Skér neZ detom ukédZete, ako tuto zubnu kefku pouZivat’, si
dbkladne precitajte cely navod na pouZitie. Rodi¢om odporucame,
aby zo zaciatku na svoje deti dozerali, ked’ budu pristroj pouZivat'
a pomohli im tak zvyknat’ si na neho.

DOLEZITE UPOZORNENIA

¢ Pravidelne kontrolujte, Ci sietovy kabel nie
je poSkodeny. Ak sa siet'ovy kabel poskodi,
vezmite nabijaciu jednotku do autorizo-
vaného servisného strediska Oral-B.
PoSkodené alebo nefunk&né zariadenie
d’alej nepouZzivajte. Vyrobok neupravujte ani
neopravujte. Mohlo by to spbsobit’ poZiar,
uraz elektrickym prudom alebo zranenie.

¢ Tento vyrobok nie je urCeny detom do
3 rokov. Deti od 3 do 14 rokov a 0soby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo



mentalnymi schopnost'ami méZzu pouzivat’
zubnu kefku pod dohladom alebo ak boli
poucené o bezpetnom pouZivani pristroja
arozumeju suvisiacim nebezpecenstvam.

e Deti nesmu vykonavat’ Cistenie a udrzbu.

¢ Deti nesmu pouzivat’ pristroj na hranie.

¢ Tento vyrobok pouZivajte iba na urCené
pouZitie, ako sa opisuje v tomto navode.
NepouZivajte nadstavce, ktoré neodporuca
vyrobca.

UPOZORNENIE

e Ak vam vyrobok spadne, Cistiacu hlavicu pred d’al§im pouZitim
vymerite, aj ked’ nie je viditelne poSkodena.

¢ Nabijatku neponarajte do vody ani inej tekutiny, ani neskladujte
na mieste, odkial’ mdZe spadnut’ alebo byt stiahnuta do vane
alebo umyvadla. Nedotykajte sa nabijacky, ktora spadla do vody.
Nabijacku okamZite odpojte z elektrickej siete.

¢ \/yrobok rozoberajte iba vtedy, ked’ chcete odstranit’ batériu. Pri
odstrafiovani batérie davajte pozor, aby ste neskratovali kladny
(+) a zaporny (-) pol.

¢ Privyberani pristroja z elektrickej zasuvky vZdy t'ahajte za zastrcku,
nie za sietovy kabel. Nedotykajte sa elektrickej zastrcky mokrymi
rukami. MoZe to sposobit’ Uraz elektrickym pradom.

¢ Ak podstupujete akukolvek lie€bu ustnej dutiny, pred pouZzitim
tohto vyrobku sa porad'te so zubnym lekarom.

e Tato zubna kefka sluzi na individualnu, osobnu starostlivost’ o
ustnu hygienu a nie je ur¢ena na pouZzitie viacerymi pacientmi v
ambulanciach zubnych lekarov alebo v inych zdravotnickych
zariadeniach.

Popis

A Cistiaca hlavica

B Tlacidlo zapnutia/vypnutia
C PohodIna rukovat’

D Indikator nabijania

E Nabijacia jednotka

Technické udaje

Udaje o napéti sa nachadzaju na spodnej strane nabijacej jednotky.
Typ: 3757

Hladina hluku: <65 dB (A)

Zapojenie do siete a nabijanie

Zubna kefka je elektricky bezpe&na a bez obav ju mbzete pouzivat’
v kupelni.

¢ Nabijaciu jednotku (E) zapojte do elektrickej zasuvky a rukovat’
zubnej kefky (C) postavte na nabijaciu jednotku.

o Cerveny indikator nabijania (D) po&as nabijania rukoviti blika.
Ked'’ je batéria plne nabitd, indikator sa vypne (1). Nabit’ batériu
na plnt kapacitu moéZe trvat’ az 22 hodin a t4 potom umoZiiuje
az sedem dni pravidelného &istenia zubov (dvakrat denne po
dve minuty).

Poznamka: Ak sa svetelny indikator nabijania nerozsvieti
okamZite, pokracujte v nabijani. Indikator zacne svietit’ v priebehu
10-15 minat.

¢ Pri kazdodennom pouzivani méZe byt’ rukovat' uchovavana na
nabijacej jednotke zapojenej do elektrickej siete, aby bola
neustdle plne nabita. Prebitie batérie nie je mozné.

Udrzba batérie

Na zachovanie maximalnej kapacity akumulatorovej batérie
najmenej raz za 6 mesiacov odpojte nabijaciu jednotku z elektrickej
zasuvky a beznym pouZivanim nechajte rukovéat’ upine vybit’.

Cistenie zubov pomocou hudobného &asovaéa

Pomocou tychto krokov ukazte a vysvetlite detom, ako zubnu
kefku spravne pouZivat’

e Ked' rukovat’ zloZite z nabijacej jednotky zapojenej do elektrickej
siete, ozve sa kratka melodia.

¢ Na Cistiacu hlavicu vytlacte malé mnoZstvo zubnej pasty (odporu-
Came pouZivat’ zubnu pastu pre deti).

e Zubnu kefku najskor priloZte na zuby a az potom rukovat’ zapnite
tlac¢idlom zapnutia/vypnutia (B) (2).

» Najskor vygistite spodné zuby. Cistiacu hlavicu ved'te pomaly z
jedného zuba na druhy:
— najskor vycistite vonkajsie plochy,
— potom plochy zubov z vnutornej strany Ust,
— a nakoniec Zuvacie plochy (3).

Na zuby netlacte ani ich nedrhnite. Elektricka zubna kefka Braun
Oral-B Kids’ sama spravnym spdsobom zuby vycisti.

e Po uplynuti jednej minuty Cistenia sa pohyb zubnej kefky prerusi
kratkou melddiou, ktora vase diet'a upozorni, aby si zac¢alo Cistit’
horné zuby. Tie znova vycistite zub po zube — pokial nezaznie
d'alSia melddia (po d’alSej minute Cistenia). Takto si moZete byt’
isti, Ze va8e diet’a si zuby Cisti aspori 2 minuty, ako odpora&aju
zubni lekari (4).

* Rukovat vypnite tlacidlom zapnutia/vypnutia (B), kym je Cistiaca
hlavica stéle v ustach.

Cistiacu hlavicu odport&ame vymenit za novtl kazdé tri mesiace.
Cistiaca hlavica ma rad modrych stetiniek INDICATOR® (3a). Pri
spravnom ¢&isteni zubov dvakrat za defi po dve minuty farba tychto
Stetiniek do polovice vybledne za 3 mesiace (3b), ak pri €isteni
pouZivate zubnu pastu. Ak sa Stetinky roztiahnu skor, ako farba
zaCne blednat’, znamena to, Ze vaSe diet’a vyvija na zuby a dasna
prili§ velky tlak (3c).

Nahradné ¢istiace hlavice EB10 mdZete kupit' v obchodoch, ktoré
predavaju vyrobky Oral-B, alebo v servisnych strediskach Oral-B
Braun.
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Cistenie

Po pouZiti Cistiacu hlavicu na niekolko sekind oplachnite pod
tecucou vodou, kym je zubna kefka zapnuta. Potom ju vypnite a
zloZte Cistiacu hlavicu. Obe Casti zvlast’ oplachnite pod teclicou
vodou a utrite ich do sucha, neZ rukovat poloZite spat’ na nabijaciu
jednotku. Z ¢asu na ¢as umyte vihkou handri¢kou aj nabijaciu
jednotku (5).

Pravo na zmeny vyhradené.

Tento vyrobok obsahuije batérie a/alebo recyklovatelny
elektronicky odpad. V zaujme ochrany Zivotného prostredia
nevyhadzujte vyrobok ako sucast’ bezného odpadu —

domacnosti. Na ucely recyklacie ho odovzdajte na
schvalenych zbernych miestach elektronického odpadu zriadenych
podla miestnych predpisov a noriem.

Zaruka

Na tento vyrobok poskytujeme zaruku 2 roky odo diia jeho predaja
spotrebitelovi. Poas zarucnej lehoty bezplatne odstranime
akékolvek poruchy na vyrobku spésobené chybou materialu alebo
vyroby, a to na zaklade nasho rozhodnutia bud’ opravou, alebo
vymenou celého vyrobku. Zaruka sa vztahuje na v8etky krajiny, do
ktorych tento vyrobok dodava firma Braun alebo jej autorizovany
distributér.

Tato zaruka sa nevzt'ahuje na poSkodenia vzniknuté nespravnym
pouZivanim a udrzbou, ani na bezné opotrebovanie vzniknuté pri
pouZivani, najma pokial' ide o Cistiace hlavice, ani na poruchy, ktoré
maju zanedbatelny vplyv na hodnotu a pouZitelnost’ pristroja.
Zaruka straca platnost’, ak bol vyrobok mechanicky po$kodeny,

ak opravy vykonali neautorizované osoby, alebo ak sa na opravu
nepoufZili origindlne nahradné diely Braun Oral-B. Pristroj je uréeny
vyhradne na domace pouZzitie. Pri pouZiti inym spésobom nie je
moZné zaruku uplatnit’.

Zaruka vzt’ahujica sa na €istiace hlavice

Zaruka Oral-B straca platnost’, ak sa preukaze, ze porucha
akumulatorovej rukovati Oral-B bola spdsobena pouZivanim
nahradnych Cistiacich hlavic inej zna¢ky ako Oral-B.

Oral-B neodporuc¢a pouZivat’ Cistiace hlavice inej znacky ako

Oral-B.

® Oral-B nema vplyv na kvalitu €istiacich hlavic inej znacky. Preto
nedokazeme zarucit’ Cistiaci u€inok Cistiacich hlavic inej znacky
ako Oral-B, ktory popisujeme u akumulatorovej elektrickej zubnej
kefky v Case jej nakupu.

¢ Oral-B nemoze zarudit', Ze Cistiace hlavice inej zna¢ky ako Oral-B
bude mozné spravne pripojit’ k rukovati.

¢ Oral-B nemo6Ze predpovedat’ dlhodoby vplyv &istiacich hlavic inej
znacky ako Oral-B na opotrebovanie rukovati.

Cistiace hlavice Oral-B st oznatené logom Oral-B a spifiaji tie

najvyssie naroky znacky Oral-B na kvalitu. Oral-B nepredava

Cistiace hlavice ani rukovate pod Ziadnym inym nazvom alebo

znackou.

Ak chcete vyuZit’ servisné sluzby v ramci zaru€nej lehoty, cely
pristroj spolu s dokladom o kupe odovzdajte alebo zaslite do
autorizovaného servisného strediska Braun Oral-B.

Aktualizovany zoznam servisnych stredisk je k dispozicii v
predajniach vyrobkov Braun Oral-B alebo na internetovej stranke
www.braun.com/sk. Pre informacie o vyrobkoch a najblizSom
servisnom stredisku Braun Oral-B volajte infolinku 02/5710 1135.

Na pripadnu vymenu pristroja alebo na zruSenie kiipnej zmluvy
sa vzt'ahuju prislusné zakonné ustanovenia. Zaru¢na lehota sa
predlZuje o ¢as, pocas ktorého bol vyrobok podfa zaznamu zo

servisu v zaruc¢nej oprave.

Tato zaruka nema Ziadny vplyv na vaSe prava vyplyvajluce zo
zékona.

Distributér: Procter & Gamble, spol. s r.0., Einsteinova 24,
851 01 Bratislava. Tel.: 02/5710 1135.
Email: informacie.im@pg.com

Magyar

Kedves Szlil6k!

A Braun Oral-B Kids elektromos fogkefét a gyermekek fogairdl
torténd hatékony lepedékeltavolitas érdekében vezetd fogorvos
szakemberek bevonadsaval fejlesztettiik ki. Segitségével gyermeke
koénnyli és alapos fogmosast végezhet. Reméljiik, hogy gyermeke
oroémét leli majd az uj, Braun Oral-B késziilékében.

A késziilék hasznélata 3 éves, vagy ennél id6sebb gyermekek
szamara alkalmas. Kérjiik, hogy mielétt bemutatna gyermekének
a készlilek hasznalatat, figyelmesen, és teljes terjedelmében
olvassa el az errél szold hasznalati utmutatot! Annak érdekében,
hogy gyermeke a készliiléket magabiztosan tudja hasznaini,
javasoljuk, hogy eleinte a szlil6k felligyeljék gyermekiik
fogmosasat!

FONTOS

¢ Rendszeresen ellendrizze a vezeték sértet-
lenségét! Amennyiben a vezetéken mégis
sérulest észlel, kérjuk, hogy juttassa el a
toltbegységet Oral B szakszervizbe. A
sérilt vagy mikodésképtelen toltét ne
hasznalja! A késziléken ne hajtson végre
atalakitast és ne javitsa azt, mivel ez tlizet
okozhat, aramutéssel, valamint sériléssel
jarhat.

e Aterméket nem 3 év alatti gyermekek
hasznalatara tervezték. A készuléket 3 és
14 év kOzOtti gyermekek, mozgasseérultek,
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szellemi vagy értelmi fogyatékos szeme-
lyek, az elektromos fogkefe hasznalatat
illetben tudassal vagy tapasztalattal nem
rendelkezOk kizarolag akkor hasznaljak, ha
a készulek hasznalatara vonatkozo utasita-
sokat biztonsaggal elsajatitottak, a haszna-
latban rejl0 veszélyekkel tisztaban vannak,
vagy, ha a fogmosast felugyelet mellett
végzik.

o Akészulek tisztitasat és karbantartasat ne
bizza gyermekekre!

e Gyermekek a készliléket jaték céljara ne
hasznaljak!

o Atermeket kizarolag rendeltetésszerien, a
hasznalati utasitasban leirtaknak megfele-
I6en hasznalja! A készulékhez ne alkalmaz-
zon kiegészitdket a gyarto ajanlasa nelkal!

FIGYELMEZTETES

* Amennyiben a készuléket leejtette, a kefefejet célszeri kicserélni
a kovetkez6 hasznalat el6tt még akkor is, ha sérllésnek lathato
jelei nincsenek a fogkefén.

* Ne helyezze és ne tarolja a t6lt6t olyan helyen, ahol a furdékadba
vagy mosdoékagyldba eshet! Amennyiben a toltd vizbe esik, ne
nyuljon utéana, hanem azonnal htizza ki a konnektorbol!

® A késziléket csakis akkor szedje szét, ha ezt az akkumulator
eltavolitasanak céljabol teszi! Az akkumulator eltavolitasakor
ugyeljen arra, hogy a pozitiv (+) és negativ (-) cellakban ne
okozzon zarlatot!

o A késziilek haldzatbol tortéend kihtizasakor mindig a villasdugot,
ne pedig a vezetéket hlizza! Ne érjen a halézati dugaszol6hoz
nedves kézzel, mert ez aramutést okozhat!

e Amennyiben barmilyen fogaszati kezelés alatt all, a készllék
hasznalatanak megkezdése el6tt konzultaljon fogorvosaval!

* Ez egy személyi higiénias termék, ezért a fogaszati rendelében
vagy mas intézményben ugyanazt a fogkefét csak egy paciens
hasznalhatja!

Leiras

A Fogkefefej

B Be/ki kapcsold gomb

C Squish Grip fogkefemarkolat
D Toltéskijelzd

E Toltbegység

Miiszaki adatok

Aramellatasra vonatkozé adatok: a téltéegység aljan feltiintetve
Markolati fesziiltség: 1,2V

Tipus: 3757

Zajszint: <65 dB (A)

Csatlakozas és toltés

A fogkefe hasznalata érintésvédelmi szempontbdl biztonsagos,
ezért a firddszobaban biztonsaggal alkalmazhato.

e Csatlakoztassa a toltdegységet (E) elektromos hal6zathoz és
helyezze a markolatot (C) a toltbegységre.

® A piros toltéskijelz6 fény (D) addig villog, amig a markolat
feltoltése folyamatban van, majd annak befejeztével kialszik (1).
Egy teljes feltoltés akar 22 orat is igénybe vehet és altalanos
fogmosasi rutin (napi kétszer 2 perces fogmosas) esetén akar
hét napos hasznalatot tesz lehetévé.
Figyelem: Amennyiben a toltésjelzd fény nem kezd azonnali
villogasba, folytassa a toltést: 10-15 perc elteltével beindul a
villogas.

* Mindennapos hasznalat esetén a markolatot tarthatja a halozatra
csatlakoztatott toltdegységen, mivel a készilék igy teljesen
feltdltott allapotban marad. A késziiléket tultdlteni nem lehet.

Az akkumulator karbantartésa

Ahhoz, hogy a tolthetd akkumulator megdérizze maximalis
teljesitményét, a toltbegységet aramtalanitani kell, a markolatot
pedig legalabb félévente egyszer le kell meriteni.

Fogmosas zenés idbzitdvel

Gyermeke szamara a késziilék helyes hasznalatanak
ismertetéséhez keérjik, hogy kbvesse az alabbi lépéseket:

e Amikor leemeli a fogkefét a haldzatra csatlakoztatott
toltéallvanyrol, egy révid dallam hangzik fel.

* Nyomjon kis mennyiség fogkrémet a fogkefefejre. (Javasoljuk,
hogy gyermekfogkrémet hasznaljon.)

® Eloszor helyezze a fogkefét a fogfellletre, s csak ezutan inditsa
el a készliléket a be/kikapcsologomb (B) segitségével. (2)

e Kezdje a fogmosast az alsé fogsorral: lassi mozdulattal vezesse
végig a fogkefét fogrol-fogra.
— el6szor a kilso fogfellletet,
— majd a bels6 fogfeliiletet,
- s utoljara a ragofelileteket. (3)

Ne alkalmazzon erételjes sikalo mozdulatokat, és ne nyomja ra
a fogkefét tul erésen a fogakra! A Braun Oral-B Kids elektromos
fogkefe automatikusan biztositja a megfeleld tisztitast.

e Egy perces mikddtetést kdvetden a fogkefe mozgasat egy rovid
dallam szakitja meg, amely azt jelzi, hogy gyermeke attérhet a
fols6 fogsor tisztitasara. Fogrol-fogra haladva ezeket is tisztitsa
meg mindaddig, amig a kdvetkez® dallam elindul (Ujabb egy
perces miikodést kdvetden). Ezaltal megbizonyosodhat arrdl,
hogy gyermeke elvégezte a fogorvosok altal javasolt legalabb
2 perces fogmosast. (4)

il



* A be/kikapcsologomb segitségével (B) kapcsolja ki a késziléket
ugy, hogy a fogkefefej még a gyermek szajaban van.

Javasoljuk, hogy a fogkefefejet 3 havonta cserélje le. A fogkefefej
egy sor, kék szini INDICATOR?® jelz6sortével van ellatva (3a).

A megfelel®, napi két alkalommal torténé kétperces fogmosas
mellett, fogrém hasznalataval a 3 hénap félidejénél a kék szinl
sorték megfakulnak (3b). Amennyiben a sorték a szinmegfakulast
megel6zben szétnyilnak, ez azt jelzi, hogy gyermeke tul erés
nyomassal vezeti végig a fogkefét a fogain és az inyén (3c).

Potfejek tipusa: EB10
Megvasarolhaté a viszonteladoknal, vagy Oral-B Braun
szervizkdzpontokban.

Tisztitas

A fogmosast kdvetben par masodpercig Oblitse at folyovizben

a fogkefefejet, mikdzben a készilék bekapcsolt allapotban van.
Ezutan kapcsolja ki a késziiléket és vegye le a kefefejet a
markolatrol. Mindkét részt kilon oblitse le folyovizben, majd tordlje
szarazra miel6tt a markolatot visszahelyezné a toltéegységre.
Id6kdzonként a toltbegységet is torolje at egy nedves ruhaval. (5)

A véltoztatas joga el6zetes értesités nélkil fenntartva.

Keérijlk, hogy a terméket az elektromos hulladék visszagyj-

tésére kijelolt gyljtéedénybe - ne a haztartasi hulladék

kodzé - helyezze el. A halozati csatlakozon feltiintetett jelz€s gy
ezt jelenti.

Figyelem: Ez a készlilék csak haztartasi célra hasznalhatoé!

Tisztelt Vasarlonk! Koszonjuk, hogy megtisztelt bizalmaval és
termékiinket valasztotta. Reméljiik, hogy a késziilék az On
megelégedésére fog mikodni. Amennyiben mégis meghibasodna,
az alabbi fontos tudnivalokra hivjuk fel figyelmét:

A Vasarlo kotelezo jotallassal kapcsolatos jogainak szabalyozasat
a 151/2008. (IX. 22.) Kormanyrendelet, a nem kotelezd jotallassal
kapcsolatos szabalyozast a Polgari Torvénykodnyv tartalmazza.

A Braun gyartéja — ismerve termékei megbizhat6sagat, jelen
nyilatkozattal KET EV JOTALLAST vallal, azzal a megkotéssel,
hogy a fogyaszt6 koteles jotallasi igényt elsésorban a jelen
Jotallasi Jegyben feltlintetett Braun markaszervizekben lehet
érvényesiteni. A jotallasi hatarido a fogyasztasi cikk fogyaszto
részére torténod atadasa napjaval kezdodik.

A jotallasi jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti,
amennyiben fogyaszténak mindsiil.

Az ellenérték megfizetését igazold bizonylat (szamla) a fogyasztasi
szerz6dés megkotését igazolja. Ezért kérjiik Vasarlonkat, hogy
orizze meg a fizetési bizonylatot /szamlat.

A jotallasi igény érvényesitése:

Avasarlo6 a jotallasi igenyét az eredeti bizonylattal/ szamlaval
érvényesitheti.

Keérjlk, ellenérizze, hogy a szamlan a Braun termék tipusa
pontosan van-e megnevezve.

Javitast kizarolag az eredeti szamla bemutatasa utan végezhetnek
a feltlintetett markaszervizek.

A fogyaszt¢ jotallasi igényét a vallalkozasnal érvényesitheti.

Ha a készUlék a vasarlastol szamitott harom munkanapon beldl
meghibasodott, a forgalmazé a fogyaszto kivansagara a szamla
belmutatasat kbvetden koteles azt kicserélni.

Harom munkanapon tuli meghibasodas esetén javasoljuk, hogy a
gyorsabb Uigyintézés érdekében a javitas iranti igényét kdzvetlendl
a Jotallasi Jegyen feltlintetett valamelyik markaszerviznél
érvényesitse.

A készllék postan, gondosan csomagolva, portosan is feladhato
a bizonylat /szamla csatolasaval.

A forgalmazoénak ill. a szerviznek térekednie kell arra, hogy a javitas
ill. csere 15 napon bellil megtorténjen.

Jotallas keretébe tartozé hiba esetén a fogyasztd

— els6sorban — valasztasa szerint — javitast vagy cserét kérhet,
kivéve, ha a valasztott jotallasi igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a vallalkozasnak a masik jotallasi igény teljesitésével
0sszehasonlitva aranytalan tobbletkdltséget eredményezne,
figyelembe véve a szolgaltatas hibatlan allapotban képviselt
értékét, a szerzddésszegés sulyat és a jotallasi igény teljesité-
sével a fogyasztonak okozott érdeksérelmet; ha a vallalkozas
a javitast vagy a cserét nem vallalta, e kdtelezettségének
megfelel6 hataridén bellil nem tud eleget tenni, vagy ha a
fogyasztonak a javitdshoz vagy a cseréhez fliz6d6 érdeke
megsz(int, a fogyasztd — valasztasa szerint — a vételar aranyos
leszallitasat igényelheti, a hibat kijavittathatja, vagy elallhat a
szerzdeéstol. Jelentéktelen hiba miatt eldllasnak nincs helye.

A fogyaszto a valasztott jogarol masikra térhet at. Az attéréssel
okozott koltséget koteles a vallalkozasnak megfizetni, kivéve, ha
az attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt.

A kijavitas soran a termékbe csak U alkatrész kerilhet beépitésre.

Nem szamit bele a jotallasi idébe a kijavitasi idének az a része,
amely alatt a fogyasztd a terméket nem tudja rendeltetésszeriien
hasznalni. A jotallasi idd a terméknek vagy a termék részének
kicserélése (kijavitasa) esetén a kicserelt (kijavitott) termékre
(termékrészre), valamint a kijavitas kdvetkezményeként jelentkez6
hiba tekintetében ujbol kezdddik.

A jotallas nem érinti a fogyaszto jogszabalybol ered6 — igy
kulondsen kellék- és termékszavatossagi, illetve kartéritési —
jogainak érvényesitését.

Fogyasztoi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi)
kereskedelmi és iparkamarak mellett mikodo békéltetd testiilet
eljarasat is kezdeményezheti.

Ajotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithetd. Jotallasi jegy
fogyasztd rendelkezésére bocsatasanak elmaradasa esetén a
szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az
ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - az altalanos forgalmi
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adorol szol6 torvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a
fogyasztd bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbol eredd jogok
az ellenérték megfizetését igazolo bizonylattal érvényesithetdek.

A vaéllalkozas a min6ségi kifogas bejelentésekor a fogyaszto és
vallalkozas kozotti szerz6deés keretében eladott dolgokra
vonatkozo szavatossagi és jotallasi igények intézésének eljarasi
szabalyairél sz6l6 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet (a tovabbiakban:
NGM rendelet) 4. §-a szerint kdteles — az ott meghatarozott
tartalommal — jegyz6konyvet felvenni és annak masolatat
haladéktalanul és igazolhatdé médon a fogyasztd rendelkezésére
bocsatani. A vallalkozas, illetve a javitoszolgalat (szerviz) a termék
javitasra valé atvételekor az NGM rendelet 6. §-a szerinti
elismervény atadasara koteles.

Jotallasi igény nem érvényesitheto:

1. Nem rendeltetésszer( hasznalat, a hasznalati-kezelési
utmutatdban foglaltak figyelmen kiviil hagyasa esetén;

2. Helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas esetén;

3. Elemi kar, természeti csapas, kiils6 er6hatasbol (pl. leejtésbol)
szarmazo sérllés, torés vagy egyéb nem gyartasi eredet(i
meghibasodas esetén;

4. Amennyiben a késziiléket megbontotték, vagy nem a Jotallasi
jegyben nem listazott szervizvégezte el a javitast;

5. A gyorsan kopo, rendszeresen cserélend6 tartozékokra (pl.
borotvaszita, kés stb.).

A szervizek listaja a kovetkezd elérhetéségek barmelyikén
megtalalhato:

telefon: +36-1-451-1256, e-mail: informacio.im@pg.com,
postacim: 1082 Budapest, Kisfaludy u. 38.

A pot fogkefefejekre érvényes garancia

Az Oral-B garancia érvényessegét veszti, amennyiben a fogkefe
meghibasodasa a nem Oral-B fogkefefejjel torténd hasznalat
kovetkezménye.

Az Oral-B nem ajanlja fogkeféinek hasznalatat olyan potfejekkel,

amelyek nem sajat markajuak.

¢ Az Oral-B nincs befolyassal a nem Oral-B gyartmanyu potfejek
mindségére. Epp ezért a fogkefe vasarlasakor felajanlott
garanciat az egyéb markaju potfejek teljesitményére
vonatkozoan nem all médunkban érvényesiteni.

e Az Oral-B nem garantdlja a nem Oral-B markaju potfejek
illeszkedését sajat fogkeféire.

e Az Oral-B nem ismeri a nem Oral-B markaju potfejek
hasznalatabol eredd, a markolat kopasara vonatkoz6 hosszu tava
kovetkezményeket.

Az Oral-B potfejek Oral-B emblémaval vannak ellatva és
megdfelelnek az Oral-B magas minéségi kdvetelményeinek.

Az Oral-B nem értékesit mas névvel ellatott pétfejeket, vagy egyéb
fogkefe alkatrészt.

Jelen garancia semmilyen modon nem akadalyozza Ont térvényes
jogainak gyakorlasaban.

Hrvatski

Dragi roditelji,

Elektri¢na zubna Cetkica Oral-B Kids’ razvijena je u suradnji s
vodecim stomatolozima kako bi u€inkovito uklonila zubne naslage
s djecjih zubi, a uz njezinu ¢e pomoc vase dijete lakSe savladati
pravilno pranje zubi. Nadamo se da ¢e vase dijete uZivati u svom
novom uredaju Braun Oral-B.

Molimo prije uporabe temeljito procitajte upute za uporabu da
biste mogli pokazati djeci kako koristiti uredaj. Preporucujemo da
roditelji nadgledaju pranje zuba djece kako biim pomogli da se
naviknu na Cetkicu.

VAZNO

* Povremeno provjeravajte kabel zbog
oStecenja. Ako je kabel oStecCen, odnesite
jedinicu za punjenje u servisni centar
Oral-B. O&te¢ena jedinica ili ona koja ne
radi pravilno ne bi se smjela dalje koristiti.
Nemojte sami modificirati ili popravljati
proizvod. Tako moZete uzrokovati poZzar,
strujni udar ili neku drugu ozljedu.

¢ Qvaj proizvod nije namijenjen za uporabu
djeci mladoj od tri godine. Djeca u dobi od
3 do 14 godina te osobe sa smanjenim
fiziCkim, osjetilnim i mentalnim sposobno-
stima, kao i osobe koje nemaju dostatno
prethodno iskustvo i znanje, mogu koristiti
ovu zubnu Cetkicu isklju€ivo uz nadzor
osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili
pod uvjetom da im je prethodno objasnjeno
kako se uredaj koristi na siguran nacin tako
da oni u potpunosti razumiju moguce rizike
prilikom koriStenja.

e (CiS¢enje i odrZzavanje ovog uredaja ne smiju
obavljati djeca.

¢ Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

® Proizvod koristite samo za ono ¢emu je
namijenjen i kako je opisano u ovim uputa-
ma. Nemojte koristiti dodatke koje ne
preporucuje proizvodac.
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POZOR

e Ako proizvod padne na pod, glava zubne Cetkice trebala bi se
zamijeniti prije sljedece uporabe, ¢ak i ako nema vidljivih
oStecenja.

¢ Nikada nemojte stavljati ili spremati punja¢ u vodu ili bilo kakvu
tekucinu, odnosno na mjesto s kojeg moZe pasti u kadu ili u
umivaonik. Ako punjac ipak upadne u vodu, nemojte ga izvlaciti
prije nego §to ga iskljucite iz struje.

* Nemojte rastavljati proizvod osim kada trebate izvuci potroSenu
bateriju. Kada izvla&ite bateriju pripazite da ne izazovete kratki
spoj zatvaranjem strujnog kruga (nemoijte je primati za pozitivni
(+) i negativni (-) pol).

e Priisklju€ivanju iz struje uvijek povucite utikac¢, a ne kabel. Ne
dodirujte utika€ mokrim rukama jer to moZze izazvati strujni udar.

* Ako provodite neki stomatolo$ki tretman, molimo da se prije
uporabe konzultirate sa svojim stomatologom.

e Ova zubna Cetkica je uredaj za osobnu njegu te nije namijenjena
za uporabu na razli¢itim pacijentima u stomatolo8koj ordinaciji ili
nekoj drugoj zdravstvenoj ustanovi.

Opis

A Glava zubne &etkice

B Prekidac¢ za uklju€ivanje/iskljucivanje
C Mekana dr8ka

D Indikator punjenja

E Jedinica za punjenje

Specifikacije

Specifikacije u vezi napona otisnute su na dnu jedinice za punjenje.
Tip: 3757

Razina buke: <65 dB (A)

Spajanje i punjenje
Ova zubna ¢etkica je sigurna i moZete je slobodno koristiti u
kupaonici.

e Ukljucite punja¢ (E) u uti¢nicu i postavite dr§ku (C) na jedinicu za
punjenje.

e Crveno svjetlo indikatora punjenja (D) bljeska dok se dr8ka puni.
Kad je baterija puna, svjetlo se gasi (1). Kompletno punjenje
moZe potrajati do 22 sata, a potpuno napunjena baterija
omogucuje otprilike do tjedan dana redovne uporabe (dvaput
dnevno po 2 minute).

Molimo upamtite: Ako lampica indikatora punjenja odmah ne
pocne svijetliti, nastavite s punjenjem. Bljeskanje ¢e se pojaviti za
10-15 minuta.

e Za svakodnevnu upotrebu dr§ka moZe stajati na jedinici za
punjenje kako bi zubna &etkica uvijek bila puna. Nije moguce
prepuniti bateriju.

OdrZavanje baterije
Kako biste odrzali maksimalni kapacitet punjive baterije, najmanje

jednom svakih 6 mjeseci, iskljucite jedinicu za punjenje i neka se
baterija isprazni normalnom upotrebom.

Pranje zubi uz pomoé¢ glazbenog mjeraca vremena

PokaZzite i objasnite svom djetetu kako ispravno koristiti uredaj, na

sljedec¢i nagin:

e Kad se drska skine s uklju¢ene jedinice, za punjenje, Cut ¢e se
kratka melodija.

¢ Na glavu zubne ¢etkice stavite malu koli¢inu zubne paste.
(Preporucujemo djecju zubnu pastu.)

e Glavu zubne ¢etkice prvo prislonite uza zube, a tek onda ukljucite
Cetkicu (B) (2).

e Pocnite na donjim zubima: polako pomicite glavu zubne &etkice
od zuba do zuba:
— prvo s vanjske strane,
—onda s unutradnje,
— na kraju ¢etkajte Zvacne plohe (3).

Ne priti§c¢ite niti ne ¢etkajte prejako. Elektri¢na zubna ¢etkica
Braun Oral-B Kids’ automatski pravilno &isti zube.

* Nakon 1 minute, rad Cetkice se zaustavlja kratkom melodijom
koja signalizira vaSem djetetu da poc¢ne Cistiti gornje zube —
ponovno zub po zub — do sljede¢e melodije (nakon jo$ jedne
minute rada). Tako moZete biti sigurni da je vase dijete pralo
svoje zube najmanje 2 minute kao §to preporucuju stomatolozi
(4).

¢ Dok je zubna Cetkica jo$ u ustima iskljucite je pritiskom na
prekidac za iskljuCivanje (B).

Preporucujemo zamjenu glave zubne Cetkice svaka 3 mjeseca.
Zato sve glave zubnih €etkica imaju red plavih vlakana INDICATOR®
(3a). Temeljitim ¢etkanjem, dvaput dnevno po dvije minute, plava
boja ¢e izblijedjeti na pola nakon otprilike 3 mjeseca (3b), ako se
pri pranju koristi zubna pasta. Ako se vlakna saviju prije nego $to
boja pocne blijedjeti, to znadi da vase dijete zubnom Cetkicom
prejako pritiS¢e zube i desni (3c).

Zamijenske glave Cetkica: EB10
Dostupne su na ovlastenim prodajnim mjestima te u servisnim
centrima Oral-B Braun.

Ciséenje

Nakon €etkanja temeljito par sekundi ispirite glavu zubne Cetkice
pod teku¢om vodom dok je drska uklju€ena. Iskljucite drsku i
skinite glavu zubne ¢etkice s drske. Ocistite ih odvojeno pod
teku¢om vodom i dobro ih obriSite prije nego §to dr8ku vratite

na jedinicu za punjenje. Svako toliko ogistite jedinicu za punjenje
vlaznom krpom (5).

PodloZno promjenama bez prethodne najave.

otpad. U interesu zastite okolisa, molimo da ga na kraju

njegovog radnog vijeka ne odlaZete zajedno s ku¢nim —
otpadom, ve¢ na mjestima predvidenima za prikupljanje

takvog otpada u vasoj zemlji.
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Jamstvo

Procter & Gamble International Operations SA 47, Route de
Saint-Georges 1213 Petit-Lancy, Geneva, Svicarska daje
dvogodi$nje ograniteno jamstvo na uredaj pocevsi s danom
kupnje. Unutar jamstvenog roka besplatno ¢emo ukloniti sve
kvarove koji su nastali zbog greSke na materijalu ili u proizvodniji,
bilo popravkom ili zamjenom za novi uredaj, a tu odluku donosimo
mi. Ovo se jamstvo primjenjuje u svakoj zemlji u kojoj ovaj uredaj
distribuira Braun ili njegov ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: o8te¢enja nastala nepravilnom
upotrebom, normalnom istro§enoscu ili upotrebom, posebno §to
se tiCe glava Cetkice, kao ni nedostatke koji samo neznatno utjeCu
na vrijednost ili valjanost uporabe uredaja. Jamstvo je nevazece
ako popravke izvr§i neovlastena osoba i ako se ne koriste originalni
dijelovi Braun.

Kako biste ostvarili svoja prava u okviru razdoblja koje pokriva
jamstvo, donesite ili poSaljite cijeli uredaj zajedno s raunom na
adresu ovlastenog servisnog centra Oral-B Braun.

Ovo jamstvo ni na koji nagin ne utje€e na vasa ustavna prava.

Jamstvo za zamjenske glave €etkice

Jamstvo koje daje Oral-B nece vaziti u slu¢aju kada je oStecenje
dr8ke elektricne punjive ¢etkice Oral-B uzrokovano kori§tenjem
glava Cetkice drugih marki.

Oral-B ne preporuéuje uporabu glava zubnih ¢etkica drugih marki.

¢ Oral-B nema kontrolu nad kvalitetom zamjenskih glava ¢etkica
drugih marki. Stoga, ne moZemo jamditi njihov u¢inak prilikom
pranja zubi na isti nacin na koji je to komunicirano pri kupnji
dr8ke punjive elektri¢ne ¢etkice Oral-B.

¢ Oral-B ne moZe jam¢iti da ¢e zamjenske glave zubne &etkice
drugih marki dobro pristajati na dr§ku ¢etkice Oral-B.

¢ Oral-B ne moze predvidjeti dugotrajan u¢inak zamjenskih glava
Cetkica drugih marki na tro8enje dr8ke punjive elektricne zubne
Cetkice Oral-B.

Sve zamjenske glave zubnih €etkica marke Oral-B imaju naznacen
logo Oral-B i udovoljavaju najvis§im standardima koje postavlja
Oral-B. Oral-B ne prodaje zamjenske glave ¢etkica ili dijelove drske
pod niti jednim drugim imenom.

Adresu najbliZzeg servisa moZete pronac¢i na www.service.braun.
com ili pozivom na broj 01/6690-330.

Distributer: Procter & Gamble d.o.o0., Bani 110, 10010 Zagreb
Proizvod:

Tip:
Tvornicki broj:

Datum prodaje:

Broj racuna:

Potpis prodavaca i pe€at:

Slovensko

Spostovani starsi,

elektri¢no zobno $¢etko Braun Oral-B Kids’ smo razvili skupaj z
vodilnimi zobozdravniki, da bi zagotovili u¢inkovito odstranjevanje
zobnih oblog z otroskih zob. S¢etka bo otroku pomagala pravilno in
temeljito ocistiti zobe. Upamo, da bo vas otrok uZival ob uporabi
svoje nove S¢etke Oral-B.

Prosimo, da preden otroku pokaZete, kako uporabljati $¢etko,
natanéno preberete navodila za uporabo. Priporo¢amo vam, da
na zacetku uporabe S¢etke nadzorujete svojega otroka in mu
pomagate, da se z njo seznani.

POMEMBNO

* Redno preverjajte, Ce je prikljuCna vrvica
neposkodovana. Ce je priklju¢na vrvica
poSkodovana, odnesite polnilno enoto v
servisni center Oral-B. PoSkodovane ali
pokvarjene enote ne smete veC uporabljati.
Izdelka ne smete spreminjati ali popravljati.
To lahko povzroCi poZar, elektriCni udar ali
poSkodbo.

® |zdelek ni primeren za otroke, mlajSe od
treh let. Otroci od 3. do 14. leta starostiin
osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, zaznavnimi
ali umskimi sposobnostmi oziroma s
pomanjkanjem izkuSenj in znanja lahko
uporabljajo to zobno S¢etko samo, Ce so
pod nadzorom ali Ce so ustrezno seznanje-
ni z navodili glede varne uporabe naprave
ter razumejo nevarnosti, katerim so pritem
lahko izpostavljeni.

e CiS€enja in vzdrZevanja izdelka ne smejo
opravljati otroci.

¢ QOtroci se ne smejo igrati z napravo.

¢ |zdelek uporabljajte samo v predvidene
namene in v skladu
s temi navodili. Ne uporabljajte nastavkov,
ki jih ne priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO

o Ce je izdelek padel na tla, morate nastavek zobne &&etke pred
naslednjo uporabo zamenijati, tudi ¢e na njem ni vidnih poSkodb.
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¢ Polnilnika ne smete poloZiti v vodo ali teko€ino ali ga hraniti na
mestu, s katerega lahko pade ali ga lahko potegnete v kad ali
umivalnik. Ce polnilnik pade v vodo, ne smete segati za njim.
Takoj izvlecite vti¢.

¢ |zdelka ne smete razstaviti, razen Ce Zelite odstraniti baterijo. Ko
odstranjujete baterijo, znamenom, da jo boste odvrgli, pazite, da
ne poveZete pozitivnega (+) in negativnega (-) pola.

e Ko napravo izklopite iz omrezja, vedno primite vti€ in ga izvlecite
- ne vlecite za kabel. Ne dotikajte se omreZznega vti¢a z mokrimi
rokami. To bi lahko povzrocilo elektri¢ni udar.

o Ce ste v postopku zdravljenja katerega koli stanja v ustni votlini,
se pred uporabo izdelka posvetujte s svojim zobozdravnikom.

* Ta zobna S&etka je pripomocek za osebno nego in ni namenjena
za uporabo pri vec razli¢nih pacientih v zobozdravniski ordinaciji
ali drugi ustanovi.

Opis

A Nastavek S¢etke

B Stikalo za vklop/izklop
C Rocaj Squish Grip

D Indikator polnjenja

E Enota za polnjenje

Tehnicni podatki

Podatki o napetosti so oznaceni na dnu polnilne enote.
Tip: 3757

Nivo hrupa: <65 dB (A)

Priklop na elektricno omrezje in polnjenje

Zobna 8¢etka je elektricno povsem varna, zato jo lahko brez skrbi
uporabljate v kopalnici.

* Enoto za polnjenje (E) priklju€ite v omreZno vti¢nico. Roc¢aj
SCetke (C) postavite na enoto za polnjenje.

¢ Rdeci indikator polnjenja (D) utripa, ko se ro¢aj polni. Ko je
baterija v ro¢aju povsem napolnjena, indikator polnjenja ugasne
(1). Proces polnjenja do polne kapacitete baterije lahko traja do
22 ur in vam omogod&a do sedem dni rednega $&etkanja zob
(dvakrat dnevno po 2 minuti).
Opomba: Ce indikator polnjenja ne za&ne takoj utripati, nadaljujte
s polnjenjem. Indikator se bo prikazal v 10-15 minutah.

o Ce 5&etko uporabljate vsak dan, lahko ro&aj hranite na prikljugeni
enoti za polnjenje, da bo vzdrZeval polno kapaciteto. Baterija v
ro¢aju se ne more prekomerno napolniti.

VzdrZevanje baterije

Da bo baterija za ponovno polnjenje ohranila svojo maksimalno
kapaciteto, morate enoto za polnjenje vsaj vsakih $est mesecev
izkljuciti iz elektricnega omreZja in ro¢aj z redno uporabo popolnoma
izprazniti.

Uporaba zobne §€etke z glasbenim merilnikom €asa

Sledite naslednjim korakom, kako otroku pokazati in razloZiti

pravilno uporabo S¢etke:

¢ Ko ro¢aj vzamete s priklopljene enote za polnjenje, zazveni kratka
melodija.

* Na nastavek S¢etke nanesite majhno koli€ino zobne kreme.
(Priporo¢amo otro$ko zobno kremo.)

¢ Nastavek S¢etke najprej priblizajte zobem in Sele nato vkljucite
Scetko s stikalom (B) (2).

Zacnite s spodnjimi zobmi: Nastavek §¢etke pocasi pomikajte od
zoba do zoba;

— najprej zunanje povrsine,

— nato notranje povrsine,

—in na koncu grizne ploskve (3).

Ne drgnite in ne pritiskajte premoc¢no. Elektricna zobna $¢etka

Braun Oral-B Kids’ avtomatsko zagotavlja pravilno ¢is¢enje.

* Po eni minuti delovanja S€etkanje prekine kratka melodija. Vas
otrok tako ve, da mora zaceti §Cetkati zgornje zobe — ponovno
vsak zob posebej — dokler ne zasliSi naslednje melodije (po eni
minuti delovanja). Tako lahko poskrbite, da si bo va$ otrok zobe
umival vsaj 2 minuti, kot priporo¢ajo zobozdravniki (4).

Nastavek S¢etke naj bo Se v ustih, ko s stikalom (B) izkljucite
ro¢aj. Priporo€amo vam, da nastavek $¢etke zamenjate vsake tri
mesece.

Nastavek §¢etke ima vrsto modrih viaken INDICATOR® (3a).

S pravilnim 8¢etkanjem dvakrat dnevno po dve minuti in ob uporabi
zobne kreme bo barva vlaken v 3 mesecih obledela do polovice
(3b). Ce se vlakna ukrivijo, preden barva obledi, pomeni, da otrok
s SCetko prevec pritiska na zobe in dlesni (3c).

Nadomestni nastavki S¢etke: EB10
Na voljo pri vasem prodajalcu ali v Oral-B Braun servisnih centrih.

Ciscenje

Po uporabi nastavek §¢etke nekaj sekund spirajte pod tekoco
vodo. Ro€aj naj bo pri tem vklopljen. Nato izkljuCite ro€aj in
odstranite nastavek S¢etke. Pod tekoco vodo sperite vsak del
posebej in ju nato obriSite do suhega, preden rocaj shranite na
enoti za polnjenje. Z vlaZzno krpo obcasno ocistite tudi enoto za
polnjenje (5).

PridrZujemo si pravico do sprememb brez predhodnega opozorila.

Izdelek vsebuje baterije in/ali reciklirne elektri¢ne odpadke.
1z okoljevarstvenih razlogov vas prosimo, da ga ne odvrzete

med gospodinjske odpadke, temve¢ na zbirno mesto za [r—
odpadno elektronsko opremo v vasi drzavi.

Garancijski list

Podjetje Procter & Gamble International Operations SA (47, Route
de Saint-Georges, 1213 Petit-Lancy, Zeneva, Svica) daje za izdelek
dveletno omejeno garancijo, ki zacne veljati z datumom izrocitve
izdelka kupcu. Dajalec garancije jam¢i, da bo izdelek v garancij-
skem roku ob pravilni uporabi brezhibno deloval. V garancijski dobi
bomo brezplacno odpravili vse okvare izdelka, ki so posledica
napak v materialu ali izdelavi, tako da vam bomo izdelek po nasi
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presoji popravili ali v celoti zamenijali. Garancija velja v Republiki
Sloveniji oz. vseh drzavah, kjer izdelek dobavlja podjetje Braun ali
njegov pooblasceni distributer.

Garancija ne velja: v primeru okvar, ki so posledica nepravilne
uporabe, normalne obrabe ali rabe, kar se §e posebej nanasa na
nastavke §¢etke, oziroma v primeru napak, ki imajo zanemarljiv
uc¢inek na vrednost in delovanje izdelka. Garancija postane
neveljavna, Ce popravilo opravi nepooblad¢ena oseba ali e niso
uporabljeni originalni Braunovi nadomestni deli.

Garancija Oral-B bo neveljavna, ¢e bo na ro¢aju elektricne §Cetke
za ponovno polnjenje najdena poSkodba, ki je nastala kot posledica
uporabe nadomestnih nastavkov blagovne znamke, ki ni Oral-B.

Oral-B ne priporo¢a uporabe nadomestnih nastavkov drugih

blagovnih znamk:

e Oral-B nima nadzora nad kakovostjo nadomestnih nastavkov
blagovnih znamk, ki niso Oral-B. Zato pri uporabi nastavkov
drugih blagovnih znamk ne moremo jamciti za u€inkovitost
CiSCenja, kakrdna je bila ogladevana ob prvotnem nakupu
elektritne zobne §¢etke za ponovno polnjenje.

¢ Oral-B ne more zagotoviti dobrega prileganja nastavkov
blagovnih znamk, ki niso Oral-B.

¢ Oral-B ne more predvideti dolgoro&nih vplivov nastavkov
blagovnih znamk, ki niso Oral-B, na ro¢aj $¢etke.

Vsi Oral-B nastavki imajo vtisnjen logotip Oral-B in izpolnjujejo
visoke standarde kakovosti znamke Oral-B. Oral-B ne prodaja
nadomestnih nastavkov ali ro¢ajev §¢etke pod nobenim drugim
imenom blagovne znamke.

Za popravilo v garancijski dobi celotno napravo skupaj z raunom
odnesite ali posljite na pooblas&en Braun Oral-B servisni center.
Naslov najbliZjega Oral-B servisa lahko dobite na spletnem naslovu
www.service.braun.com ali poklicite na tel. $t. nasega oddelka

za stik s potrosniki: Tel. 080 2822. Cas zagotavljanja servisa,
vzdrzevanja, nadomestnih delov in priklopnih aparatov je 3 leta po
preteku garancijskega roka.

Garancija ne izklju€uje pravic potroSnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu. Ta garancija ne vpliva na pravice, ki
vam po zakonu pripadajo.

Izdelek:
Datum izro¢itve izdelka kupcu:

Firma in sedeZ prodajalca:

Zig in podpis prodajalca:

Romana (RO/MD)

Dragi parinti,

Periuta electricd Braun Oral-B Kids’ a fost conceputa in colaborare
cu renumiti medici stomatologi cu scopul de a indepdrta placa
bacteriana de pe dintii copiilor. Cu ajutorul acestei periute, copilul
dvs. Tsi va curdta cu usurintd dintii, mai bine si mai eficient. Sperdm
cd noua periutd de dinti Braun Oral-B va fi utilizatd cu pldcere de
copilul dvs.

Va rugam sa cititi integral si cu atentie instructiunile de utilizare
inainte de a arata copilului cum se utilizeaza periuta. Recomandam
ca la inceput periajul sa se desfasoard sub supravegherea
padrintilor, astfel incat acestia sa poata ajuta copilul sa invete modul
de utilizare a periutei.

IMPORTANT

e \Verificati periodic cablul de alimentare
pentry a va asigura ca nu prezinta strica-
ciuni. In cazul in care cablul de alimentare
este defect, duceti incarcatorul la un centru
de service Oral-B. In cazul in care incarca-
torul este defect sau nu functioneaza
corespunzator, acesta nu trebuie folosit.
Nu aduceti modificari produsului si nu
incercati sa il reparati singur. Puteti declan-
sa un incendiu, puteti suferi un soc electric
sau puteti suferi leziuni.

¢ Produsul nu este destinat copiilor cu varsta
intre 0 si 3 ani. Copiii cu varsta intre
3 si 14 ani si persoanele cu dizabilitati de
ordin fizic, senzorial sau mintal sau lipsite
de experienta si cunostinte tehnice pot
folosi produsul daca li se asigura supra-
vegherea de catre o persoana responsabila
de siguranta acestora sau li s-au oferit
instructiuni de folosire a produsuluiin
conditii de siguranta si inteleg riscurile
aferente folosirii produsului.

e Curatarea siintretinerea produsului nu se
vor efectua de catre copii.

¢ Nu lasati copiii sa se joace cu produsul.

e Utilizati produsul exclusiv pentru scopul in
care a fost conceput, conform indicatiilor
din prezentul manual. Nu utilizati accesorii
sau incarcatoare nerecomandate de
producator.
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ATENTIE:

e In cazulin care scapati periuta pe jos, capul de periaj trebuie
Tnlocuit Tnainte de urmatoarea utilizare chiar daca nu prezinta
stricaciuni vizibile.

e Feriti incarcatorul de contactul cu apa sau cu alte lichide.Nu
tineti Incarcatorul in locuri de unde poate cadea sau alunecain
chiuveta sau in cada. Nu atingeti incarcatorul in cazul in care a
cazutin apd. Scoateti-l imediat din priza.

* Nu demontati produsul decéat pentru a scoate bateria. Tn
momentul in care scoateti bateria, aveti grija sa nu scurtcircuitati
borna pozitiva (+) si borna negativa (-) a acesteia.

® Cand scoateti produsul din prizd, tineti de stecdr, nu de cablu.
Nu atingeti stecarul daca aveti mainile ude. Puteti suferi un soc
electric.

« Tn cazul in care sunteti sub tratament stomatologic, consultati-va
medicul dentist Tnainte de utilizare.

* Aceasta periuta de dinti este un articol de ingrijire personald si nu
este destinata utilizarii pentru mai multi pacienti, in cazul unui
cabinet stomatologic.

Descrierea produsului
A Cap de periaj

B Buton de pornire/oprire
C Maner Squish Grip

D Indicator incarcare

E Incarcator

Specificatii tehnice

Alimentare cu tensiune: a se vedea informatiile de pe spatele
incarcatorului.

Type 3757

Nivel de zgomot: <65 dB (A)

Conectarea siincarcarea

Aceasta periuta este sigura din punct de vedere electric, putand fi
utilizata in baie.

* Conectati incarcatorul (E) la o priza electricd si introduceti
manerul periutei (C) n incarcator.

¢ Indicatorul de culoare rosie (D) se aprinde intermitent in timp ce
periuta se incarcd; odata periuta incarcata indicatorul se stinge
(1). Oncarcare completa poate dura pana la 22 ore si asigura o
utilizarea normala timp de pana la 7 zile (de doua ori pe zi, timp
de 2 minute).
Nota: Dacad indicatorul de incarcare nu lumineaza intermitent
imediat dupa conectare, continuati incarcarea. Indicatorul se va
aprinde dupd 10—15 minute.

® Pentru utilizarea zilnica, periuta se poate amplasa n incarcator
pentru a fi pastratd la capacitate maxima de incarcare. Este
imposibila supraincarcarea.

Intretinerea bateriei

Pentru mentinerea capacitatii maxime de functionare a bateriei,
deconectati incarcatorul si descarcati bateria prin utilizare normala
minim o data la 6 luni.

Periajul folosind cronometrul cu muzica

Parcurgeti urmatorii pasi pentru a arata copilului dvs. cum sa
utilizeze produsul:

e Cand manerul periutei este scos din incadrcatorul conectat la
priza, veti auzi o scurtd melodie.

¢ Puneti o cantitate mica de pasta de dinti pe capul de periaj.
(Se recomanda folosirea unei paste de dinti pentru copii.)

* Mai intai introduceti capul de periaj in gura, apoi porniti periuta
apdsand pe butonul de pornire/oprire (B) (2).

o Tncepe;i periajul cu dintii de jos. Deplasati incet capul de periaj
de la un dinte la altul:
— maiintéi pe fata exterioara,
— apoi pe fata interioara,
- siin cele din urma pe suprafata superioara (3).

Nu frecati si nu apdsati prea tare.Periuta electrica Braun Oral-B
Kids’ asigura automat o curatare corespunzatoare.

e Dupa un minut de functionare, veti auzi o melodie scurta.
Aceasta indicd momentul de trecere la dintii de sus. Curatati si
dintii de sus - dinte cu dinte — pana cand auziti din nou o melodie
(dupd inca un minut de functionare). Astfel, puteti fi sigur ca
periajul dentar dureaza cel putin 2 minute, conform
recomandarilor medicilor dentigti (4).

¢ Opriti periuta de la butonul de pornire/oprire (B) farad a scoate
capul de periaj din gura.

Va recomandam nlocuirea capului de periaj la trei luni. Capul de
periaj este prevazut cu un rand de peri INDICATOR® de culoare
albastra (3a). In cazul unui periaj corespunzator, de doua ori pe zi,
timp de doud minute, culoarea va disparea de pe jumatate din
lungimea acestor peri, intr-un interval de trei luni (3b), daca se
foloseste pasta de dinti. In cazul in care perii se deterioreaza
nainte de disparitia culorii, copilul dvs. aplicd o presiune prea mare
pe dinti si gingii (3c).

Cod cap de periaj pentru inlocuire: EB10.
Disponibil in magazine sau la centrele de service Oral-B Braun.

Curatarea

Dupa utilizare, clatiti capul de periaj timp de cateva secunde sub
jet de apa, cu periuta pornita.

Apoi opriti periuta si scoateti capul de periaj. Clatiti ambele
componente separat sub jet de apa si stergeti-le pana cand sunt
uscate Tnainte de a reintroduce manerul in incarcator.

Din cand in cand, stergeti incarcatorul cu o lavetd umeda (5).

Aceste instructiuni pot fi modificate fara notificare prealabila.

Acest produs contine baterii reincarcabile si/sau parti

electrice reciclabile. Pentru protectia mediului, va rugdm

sd nu aruncati produsul la gunoi la sfarsitul duratei de viatd g
utild a acestuia. Duceti produsul la punctele de colectare

din tara dvs.
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Garantia

Produsul beneficiaza de o garantie limitata de 2 ani incepand cu
data cumparérii. In perioada de garantie remediem, Tn mod gratuit,
orice defectiuni ale produsului cauzate de defecte de materiale
sau de manopera, prin repararea sau inlocuirea completa a
produsului, la libera noastra alegere. Garantia este valabild in orice
tara unde produsul este comercializat de Braun sau de distribuitorii
acesteia.

Garantia nu acopera defectiunile cauzate de utilizarea necores-
punzatoare, de uzura sau folosirea normald, mai ales in ceea ce
priveste capetele de periaj, ca si defectele avand un efect neglijabil
asupra valorii sau functionarii produsului. Garantia este anulata in
cazul in care produsul este reparat de o persoana neautorizata sin
cazul in care nu se utilizeaza piese originale Braun.

Pentru a beneficia de service in perioada de garantie, aduceti sau
trimiteti produsul complet, impreuna cu factura de achizitie la un
centru de service autorizat Braun Oral-B.

Garantia nu aduce nicio limitare drepturilor de care beneficiati
conform legii.

Inlocuirea capetelor in garantie

Garantia va fi anulatd daca defectele manerului sunt consecinta

folosirii unor capete care nu sunt originale.

Oral-B recomanda doar capetele originale Oral-B.

¢ Oral-B nu poate verifica calitatea capetelor care nu sunt originale.
De aceea, nu putem garanta performantele acestor capete, astfel
cum au fost comunicate la momentul achizitiondrii periutei.

¢ Oral-B nu poate garanta potrivirea acestor capete cu manerul
original.

¢ Oral-B nu poate prevedea efectele pe termen lung ale acestor
capete.

Toate capetele Oral-B prezinta logo Oral-B siintrunesc toate
standardele de calitate Oral-B.
Oral-B nu vinde capete sau alte piese sub niciun alt nume.

Lietuviy

Brangus Teveliai,

Elektrinis danty Sepetélis ,Braun Oral-B Kids* sukurtas padedant
danty specialistams, kad veiksmingai Salinty apnasas nuo vaiky
danty. Jis pades Jasy vaikui tinkamai ir kruop$ciai issivalyti dantis.
Tikimés, kad Jdsy vaikui patiks naudotis Siuo nauju ,Braun Oral-B*
prietaisu.

Pries parodant vaikui, kaip naudotis prietaisu, praSome atidZiai
perskaityti naudojimo instrukcijg. Rekomenduojame téevams
prizidreti vaikus, kurie pradeda naudotis Siuo prietaisu, kad jie
geriau su juo susipaZinty.

SVARBU:

¢ Reguliariai tikrinkite laidg dél apgadinimo.
Jei laidas pazeistas, krovimo jrenginj
nugabenkite j aptarnavimo centra.
Draudziama toliau naudoti sugadintg arba
neveikiant] jrenginj. Nekeiskite ar netaisy-
kite gaminio. Taip gali kilti gaisro, elektros
Soko ar susizeidimo pavojus.

¢ Sis gaminys neskirtas naudoti vaikams iki
trijy mety amZiaus. 3-14 mety amZziaus
vaikai ir asmenys, turintys sumazéjusiy
fiziniy, jutimo ar protiniy gebéjimy, arba
kuriems truksta patirties ar ziniy, gali
naudoti danty Sepetélj prizitrimi arba gave
nurodymy kaip saugiai naudoti prietaisg bei
suvokiantys su tuo susijusj pavojy.

e Valymag,ir priezitrg turi atlikti suaugusieji.

¢ DraudZiama vaikams Zaisti su prietaisu.

¢ Naudokite prietaisg tik Sioje instrukcijoje

nurodytais tikslais. Nenaudokite antgaliy,
kuriy nerekomenduoja gamintojas.
|SPEJIMAI

* Nukritus danty Sepetéliui, reikéty pakeisti galvute pries sekantj
naudojima, net jei ir nematyti paZeidimo.

¢ Nedekite jkroviklio j vandenj arba skystj arba nelaikykite ten, kur
jis gali nukristi arba jkristi j vonig arba kriauklg. Nemeéginkite jo
iSimti, kai jkrito j vandenj. Nedelsdami atjunkite maitinima.

* Neardykite gaminio, i8skyrus atvejus, kai reikia iSmesti baterijg.
ISimdami baterijg iSmesti, elkités atsargiai, kad nesukeltuméte
teigiamos (+) ir neigiamos (-) jung€iy trumpojo jungimo.

e Atjungdami, visuomet laikykite uz kistuko, o ne maitinimo laido.
Nelieskite maitinimo laido drégnomis rankomis. Tai gali sukelti
elektros Soka.

e Jei Jums atliekamas bet koks odontologinis gydymas, pasitarkite
su savo odontologu prie$ naudodami Sepetélj.

¢ Sis danty Sepetélis yra asmeninés prieZitros prietaisas ir néra
skirtas naudoti pacientams odontologijos klinikose ar kitose
sveikatos prieZitros jstaigose.

Aprasymas

A Danty Sepetélio galvuté

B Jjungimo/igjungimo mygtukas

C Lengvai suspaudZiamas kotelis

D |krovos signaliné lempute

E Jkroviklis

Techniniai duomenys

Jtampos techninius duomenis Zitrékite jkroviklio apacioje.
Tipas: 3757

Triuk8mo lygis: <65 dB (A)
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ljungimas ir jkrovimas
Sis &epetélis yra elektrigkai saugus ir skirtas naudoti vonios
kambaryje.

o |kiSkite jkroviklj (E)  elektros lizdg ir ant jkroviklio pastatykite
kotelj (C).

¢ Raudona jkrovos signaliné lemputé (D) mirksi tol, kol Sepetélio
kotelis yra kraunamas, visiSkai jkrovus signalas i$sijungia (1).
Pilnas jkrovimas gali trukti iki 22 valandy, o jkrovus Sepetéliu
galima reguliariai naudotis iki 7 dieny (dukart per dieng, po 2
minutes).
Pastaba: jeigu lemputé nepradés i$ karto mirkseéti, teskite
krovimag. Ji ims mirkséti per 10—15 minuciy.

¢ Naudojant kasdien, danty Sepetelis gali bati laikomas ant
jkrovimo stovo, kad visuomet buty visiSkai jkrautas. Perkrauti
nejmanoma.

Geriausios akumuliatoriaus biklés palaikymas

Norédami palaikyti maksimaly jkraunamo akumuliatoriaus
pajéguma, iStraukite jkroviklj i§ elektros lizdo ir leiskite koteliui
visiSkai i8sikrauti bent kartg per 6 ménesius.

Danty valymas su muzikiniu laikmaciu
Remdamiesi Zemiau pateiktais patarimais, parodykite ir paaiskinkite
savo vaikui, kaip taisyklingai naudotis Sepeteliu:

e Kai nuimsite kotelj nuo jkroviklio, jjungto j elektros tinkla, pasigirs
trumpa melodija.

¢ UZdekite nedidelj danty pastos kiekj ant danty Sepetélio galvutés.
(Rekomenduojame naudoti danty pasta, skirtg vaikams).

* Pirmiausia pridékite danty Sepetélio galvute prie danty ir tik
tuomet jjunkite kotelj paspausdami jjungimo/i§jungimo mygtuka,
(B) (2).

* Pradékite nuo apatiniy danty: létai judinkite danty Sepetélio
galvute nuo danties prie danties;
— pirmiausia valykite iSorinius danty pavirSius,
— tuomet vidinius,
— galiausiai kramtomuosius pavirSius (3).

Nesveiskite ir nespauskite per smarkiai.
Elektrinis danty Sepetélis ,Braun Oral-B Kids“ automatiskai
suteikia tinkamiausig valomajj poveikj.

* Po minutés danty valymo pasigirs trumpa melodija. Tai Zenklas
Jusy vaikui pereiti prie virSutiniy danty. Valykite juos velgi — dantj
po danties — kol iSgirsite dar vieng melodijg (po dar vienos
minutes). Tokiu badu galite bati uZtikrinti, kad Jusy vaikas valosi
dantis bent 2 minutes, kaip rekomenduoja danty specialistai (4).

* |Sjunkite kotelj paspausdami jjungimo/i§jungimo mygtukg (B), kol
danty Sepetélio galvuté dar burnoje.

Rekomenduojame keisti danty Sepetélio galvute kas tris ménesius.
Galvuteé turi meélyny INDICATOR® Sereliy eile (3a). Tinkamai valant
dantis dukart per dieng po dvi minutes, Siy Sereliy spalva perpus
iSbluks per 3 ménesius (3b), jeigu naudosite danty pasta. Jeigu
Sereliai iSsikraipo pries iSblunkant spalvai, reiSkia Jusy vaikas
naudoja per daug jégos valydamasis dantis ir dantenas (3c).

Pakei¢iamos danty Sepetelio galvutés: EB10
Galima jsigyti parduotuvése arba ,Braun® aptarnavimo centruose.

Valymas

Panaudoje Sepetelj, kelias sekundes skalaukite galvute po tekanciu
vandeniu, laikydami jjungta kotelj. Tuomet iSjunkite kotelj ir
nuimkite galvute. Abi dalis atskirai praplaukite po tekanciu
vandeniu ir nusausinkite prie§ uzdédami kotelj ant jkroviklio.
Kartkartémis nuvalykite jkroviklj drégna Sluoste (5).

Turinys gali bati keiCiamas atskirai nejspéjus.

Produkte yra baterijos ir/arba perdirbamos elektros jrangos
atliekos. Siekdami apsaugoti aplinkg, neiSmeskite jy kartu

su buitinémis atliekomis, bet nuneskite j elektros atlieky

surinkimo punktg perdirbimui.

Garantija

Siam prietaisui PROCTER & GAMBLE INTERNATIONAL
OPERATIONS S.A., adresu 47, Route de Saint-Georges,

1213 Petit-Lancy, Geneva, Sveicarija, suteikia 2 mety garantija,
skaiciuojant nuo jo jsigijimo datos. Garantiniu laikotarpiu mes
nemokamai pasalinsime bet kokius prietaiso defektus, atsiradusius
dél gamybos ir medZiagy broko. Priklausomai nuo gedimo mes
nusprendziame,

ar prietaisas turi bati taisomas arba keitiamos jo dalys, ar visas
prietaisas turi blti pakeistas nauju. Garantija galioja kiekvienoje
Salyje, kur Sis prietaisas tiekiamas ,Braun ar jo paskirto platintojo.
Garantija negalioja Siais atvejais: gedimai, atsirade dél netinkamo
prietaiso naudojimo, jprastinis nusidévéjimas, ypac kalbant apie
Sepetelio galvutes, taip pat defektai, neturintys jtakos prietaiso
funkcionalumui. Garantija nustoja galioti, jei prietaiso remontas
vykdytas tai daryti nejgalioty asmeny ir jei naudotos neoriginalios
»Braun® dalys.

Norédami gauti garantinj aptarnavima, atveZzkite visg prietaisg arba
atsiyskite jj su pirkimo kvitu j ,Oral-B Braun“ jgaliotajj klienty
aptarnavimo centrg.

§i garantija niekaip nepaveikia Jusy jstatymy nustatyty teisiy.

Garantija pakei¢iamoms danty Sepetélio galvutéms
,Oral-B* garantija negalios, jeigu elektrinio jkraunamo kotelio
pazeidimas bus susijes su kitokio nei ,,Oral-B*“ prekés Zenklo
pakei¢iamy danty Sepetélio galvuciy naudojimu.

,Oral-B“ nerekomenduoja naudoti kitokiy nei ,,Oral-B“ prekés
Zenklo pakeitiamy danty Sepetélio galvudiy.

¢ ,Oral-B“ nekontroliuoja kitokiy nei ,Oral-B* pakei¢iamy danty
Sepetelio galvuciy kokybés. Todél negalime uZtikrinti kitokiy nei
,Oral-B* pakei¢iamy danty Sepetélio galvuciy, kurios nebuvo
pakuotéje su koteliu jsigyjant pirkinj, valymo kokybés.

,Oral-B“ negali uztikrinti kity nei ,Oral-B“ pakeiGiamy danty
Sepetelio galvudiy tinkamo pritvirtinimo prie kotelio.

,Oral-B“ negali numatyti kitokiy nei ,Oral-B“ pakeitiamy danty
Sepeteélio galvudiy ilgalaikiSkumo naudojant kartu su ,Oral-B*
koteliu.
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Visos ,Oral-B“ pakei¢iamos danty Sepetélio galvutés turi ,,Oral-B“
logotipg ir atitinka aukSc¢iausius ,Oral-B* kokybés standartus.
,Oral-B“ neparduoda pakeitiamy danty Sepetélio galvuciy ar
kotelio daliy kitokiu nei ,Oral-B“ pavadinimu.

Latviski

Cienijamie vecaki,

Braun Oral-B Kids’ elektriska zobu birste ir veidota sadarbiba ar
vadosajiem zobarstiem, lai efektivi notiritu aplikumu no bérnu
zobiem. Ta palidzés jasu bérnam vieglak tirit zobus pareizi un
ripigi. Més ceram, ka jisu bérnam patiks vina jauna Braun Oral-B
zobu birste.

Lddzu uzmanigi un pilniba izlasiet lietoSanas instrukciju pirms
apmacat bérnu lietot So ierici. Més iesakam vecakiem uzraudzit
bérnus, kad tie sak izmantot zobu birsti, lai palidzétu iepazities
ar to.

SVARIGI

¢ Regulari parbaudiet vai stravas vads nav
bojats. Vada bojajuma gadijuma nogadajiet
ladétaju servisa centra. Bojatu vai nefunk-
cionejosu ierici nedrikst lietot. Neparveido-
jiet un nelabojiet produktu. Tas var izraisit
uguns risku, elektroSoku vai savainojumus.

® |erice nav paredzéta lietoSanai bérniem
jaunakiem par tris gadiem. Bérni no 3 lidz
14 gadu vecumam un personas, kuram ir
samazinatas fiziskas, manu vai garigas
Sp€jas vai trukst pieredzes un zinaSanu, 50
zobu birsti var lietot, ja vinus uzrauga vai
viniem ir sniegti noradijumi par Sis ierices
droSu lieto8anu, un ja vini saprot ar to
saistito bistamibu.

¢ Bérni nedrikst veikt ierices tiriSanu un
apkopi.

e Bérni nedrikst spéléties ar 8o ierici.

¢ Lietojiet So ierici tikai tam paredzétaja
noltka, ka aprakstits Saja instrukcija.
Neizmantojiet tadus papildrikus, kas nav
razotaja ieteikti.

BRIDINAJUMS

e Jaierice ir nokritusi zeme, birstes uzgalis ir janomaina pirms
nakamas lietoSanas reizes, pat ja nav redzamas bojajuma
pazimes.

¢ Ladétaju nedrikst ievietot tdent vai Skidruma vai glabat vieta, no
kuras tas var iekrist vai tikt ievilkts vanna vai izlietné. Ja ladétajs
iekritis Gdent, nesniedzieties péc ta. Nekavéjoties atvienojiet
ladéetaju no stravas.

e lerici nedrikst izjaukt, iznemot, lai iznemtu bateriju tas izmeSanas
noltika. Iznemot bateriju tas izme8anas nolika, uzmanieties, lai
neraditu 1ssavienojumu pozitivaja (+) un negativaja (-) pola.

 |zraujot no kontaktligzdas, satveriet kontaktdak8u nevis vadu.
Kontaktdaks$ai nedrikst pieskarties ar mitram rokam. Tas var radit
elektriskas stravas triecienu.

e Ja jus arstéjat kadu mutes dobuma slimibu, pirms lietoSanas
konsultéjieties ar savu zobarstu.

o ST zobu birste ir personigas higiénas ierice un ta nav paredzéta
lietoSanai daudziem pacientiem zobarstniecibas prakses vietas
vai iestadés.

Apraksts

A Zobu birstes uzgalis

B lesleg8anas/izslegSanas poga
C Rokturis

D Uzlades indikatora gaismina

E Ladetajs

Parametri

Stravas padeve: skatit uz 1adétaja pamatnes.
Tips: 3757

Trok8nu limenis: <65 dB (A)

PieslegSana un ladeSana
Zobu birste ir elektrodroSa un var tikt izmantota vannas istaba.

* Pievienojiet ladetaju (E) elektrotiklam un novietojiet zobu birstes
rokturi (C) uz ladétaja.

e Sarkanais ladéSanas indikators (D) mirgo, kamér korpuss tiek
uzladéts, tiklidz tas pilniba uzladejas, indikators nodziest (1).
Pilna uzlade var ilgt lidz 22 stundam un nodroSina lidz septinam
dienam ilgu zobu birstes darbibu (tirot zobus divas reizes diena,
2 mintes).

Ladzu nemiet véra: ja uzlades indikatora gaismina nekavéjoties
nemirgo, turpiniet ladésanu. Mirgo$ana paradisies péc 10-15
mindtem.

¢ [kdienas lietoSanai korpusu var turét ladétaja, kas pievienots
elektrotiklam, lai ierici uzturétu pilniba uzladétu. Parmeériga
uzladésana nav iesp€jama.

Akumulatora uzturéSana

Lai akumulators saglabatu maksimalo kapacitati, vismaz reizi 6
meénesos tas ir jaizlade. Atvienojiet ladétaju no elektrotikla un laujiet
akumulatoram izladéties regularas lietoSanas gaita.
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Zobu tiriSana, izmantojot muzikas taimeri

Izmantojiet sekojoSus solus, lai paraditu un paskaidrotu bérnam ka
pareizi lietot ierici:

* Kad zobu birste tiek iznemta no ladétaja, atskanés iss signals.

¢ Uzlieciet uz zobu birstes galvinas nelielu daudzumu zobu pastas.
(Més iesakam izmantot zobu pastu bérniem)

* Vispirms pielieciet zobu birstes galvinu pie zobiem un tikai tad
ieslédziet to izmantojot ieslegSanas/izslégSanas pogu (B) (2).

® Saciet ar apak$ejiem zobiem: [énam virziet zobu birstes galvinu
no zoba uz zobu;
— vispirms aréjas virsmas,
- tad iek8gjas virsmas,
- tad koZamvirsmas (3).
Neberzéjiet vai nespiediet zobu birsti parak stingri. Braun Oral-B
Kids elektriska zobu birste automatiski nodro8ina pareizu
tirfSanas darbibu.

e P&éc vienu mindti ilgas darbibas zobu birstes darbiba tiks
partraukta un atskanés isa melodija. Tas nozime, ka jasak tirit
aug3éjie zobi. Notiriet tos — atkal katru zobu atseviski, lidz tiek
atskanota nako8a melodija (péc vél vienas minates ilgas
darbibas). Tada veida varat parliecinaties, ka bérns tira zobus
vismaz divas minates ka iesaka zobarsti (4).

e |zslédziet zobu birstes rokturi izmantojot ieslégSanas/izslégsanas
pogu (B), kamér zobu birstes galvina vel atrodas muteé.

Més iesakam nomainit zobu birstes uzgali ik péc 3 ménesiem.
Zobu birstes uzgalim ir rinda ar ziliem INDICATOR® sariniem (3a).
Ripigi tirot zobus 2 reizes diena pa 2 minatém, zila krasa izbalés
lidz pusei apméram 3 ménesu laika (3b), ja tiek lietota zobu pasta.
Ja sarini zaude formu pirms krasa izbalé, jisu bérns parak stingri
spiez zobu birstes uzgali pie zobiem un smaganam (3c).

Nomainamie zobu birstes uzgali: EB10, pieejami veikalos vai Oral-B
Braun servisa centros.

TirnsSanas ieteikumi

Péc lietoSanas daZas sekundes noskalojiet zobu birstes uzgali zem
tekoSa udens, kamer ierice ir ieslégta. Tad izslédziet ierici un
nonemiet uzgali. Noskalojiet uzgali un korpusu atseviski zem
teko$a Gdens un nosusiniet pirms ierices saliksanas. Ik pa laikam
notiriet Iadetaju ar mitru lupatinu (5).

Seit minéta informacija var tikt mainita, ieprieks nebridinot.

Apkartéejas vides aizsardziba

Produkts satur baterijas un/vai parstradajamus elektriskos
atkritumus. Lai aizsargatu apkartéjo vidi, neizmetiet produktu
sadzives atkritumos, bet parstradasanas nollka nogadajiet
to elektrisko atkritumu savakSanas punktos.

Servisa nodroS§inasana

Sim produktam més nodroginam 2 gadu bezmaksas servisu no

produkta iegades dienas. Servisa nodrosinaSanas laika, veicot

remontu vai nomainot bojatas produkta detalas, més bez maksas
noveérsisim visus defektus, kas radus$ies razoSanas procesa. Ja
produktu nav iesp&jams salabot, to var apmainit pret jaunu vai
analogisku produktu. ST servisa nodroginasana ir spéka jebkura
valst, kura So produktu piedava Braun vai ta pilnvaroti izplatitaji.

Servisa nodro§inaSana neattiecas uz

1) bojajumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas rezultata;

2) normalu ierices nolietojumu, Tpasi attieciba uz zobu birstes
uzgaliem;

3) defektiem, kuri bitiski neietekmé ierices darbibu vai tas vertibu.
Servisa nodro$inaSana nav spéka, ja remontu ir veikusi persona,
kura nav pilnvarota to darit, ka art ja remonta laika nav
izmantotas originalas Braun detalas. Lai veiktu bezmaksas
ierices remontu servisa nodroSinasanas laika, griezieties Braun
pilnvarota servisa centra, lidzi nemot ierici un pirkuma ceku.
Patéretajam ir noteiktas tiesibas saskana ar normativajiem
aktiem un Sie noteikumi neietekmé patérétaja ar likumu
noteiktas tiesibas.

Zobu birstes mainamo uzgalu servisa nodro$inasana

Oral-B servisa nodro8inasana tiks anuléta, ja tiks konstatéts, ka
elektriska, atkartoti uzladejama roktura bojajums ir saistits ar citu
Zimolu zobu birstes mainamo uzgalu izmantoSanu.

Oral-B neiesaka izmantot citu zimolu mainamos zobu birstes

uzgalus.

¢ Oral-B neatbild par citu zimolu mainamo zobu birstes uzgalu
kvalitati. Tade|, izmantojot citu Zzimolu mainamos zobu birstes
uzgalus kopa ar elektrisko, atkartoti uzladéjamo rokturi, més
nevaram nodro8inat tadus tirianas rezultatus, kadi tika piedéveti
sakotnéja pirkuma laika.

¢ Oral-B nevar nodro8inat to, ka citu zZimolu mainamie zobu birstes
uzgali, labi derés rokturim.

e Oral-B nevar paredzeét citu zimolu mainamo zobu birstes uzgalu
ietekmi uz roktura nolietojumu ilgtermina.

Uz visiem Oral-B mainamajiem zobu birstes uzgaliem ir Oral-B
logotips un tie atbilst Oral-B augstajiem kvalitates standartiem.
Oral-B nepardod mainamos zobu birstes uzgalus un roktura dalas
ar citu zimolu.

Eesti

Kallid lapsevanemad!

Brauni Oral-B elektriline hambahari lastele on vélja té6tatud
juhtivate hambaarstidega, et efektiivselt eemaldada kattu laste
hammastelt. See muudab lapse jaoks lihtsamaks hammaste
harjamise 6igesti ja pohjalikult. Me loodame, et teie lapsele
meeldib see Brauni Oral-B seade.

Palun lugege kasutusjuhend hoolikalt I6puni I&bi enne, kui néitate
lapsele, kuidas seda seadet kasutada. Soovitame lapsevanematel
jalgida oma lapsi, kui nad hakkavad seadet kasutama, et aidata
neil seadet oskuslikumalt kasutada.
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TAHTIS
e Kontrollige regulaarselt ega juhe ei ole
kahjustatud. Kui juhe on kahjustatud, viige
laadija Oral-B teeninduskeskusesse.
Kahjustatud vo0i rikkis seadet ei tohi kasuta-
da. Arge putdke toodet muuta ega paran-
dada. See voib tekitada tuleohtu, elektri-
|60ke vOi vigastusi.

¢ Toode ei ole mOeldud kasutamiseks alla
kolmeaastastele lastele. 3-14 aastased
lapsed ja flusiliselt voi vaimselt vahemvoi-
mekad ning vastavate kogemuste ja
teadmisteta inimesed voivad hambaharja
kasutada ainult jarelevalve all voi kui neile
on Opetatud seadme ohutut kasutamist ja
nad moistavad sellega seonduvaid ohte.

¢ |apsed ei tohi seadet puhastada ega
hooldada.

¢ |apsed ei tohi seadmega mangida.

e Kasutage seadet ainult sihtotstarbeliselt
vastavalt kaesolevale juhendile. Arge
kasutage lisaosi, mis ei ole tootja poolt
soovitatud.

HOIATUS

e Kui seade on maha kukkunud, tuleb harjapea enne jargmist
kasutust vélja vahetada isegi siis, kui kahjustust ei ole naha.

* Arge pange laadijat vette ega teistesse vedelikesse ega hoidke
seda kohas, kust see vdiks vanni voi kraanikaussi kukkuda. Arge
votke vettekukkunud seadet veest valja. Eemaldage see kohe
vooluvorgust.

 Arge votke toodet osadeks lahti, vilja arvatud patarei éra
viskamiseks. Patarei seadmest véljavotmisel vaadake ette, et
positiivsel (+) ja negatiivsel () klemmil ei tekiks lthist.

* Vooluvorgust eemaldamisel hoidke alati kinni pistikust, mitte
juhtmest. Arge katsuge pistikut margade kitega. See vdib anda
elektril6ogi.

e Kui saate ravi mistahes suuddne haiguse vastu, pidage enne
toote kasutamist ndou hambaarstiga.

e Hambahari on méeldud isiklikuks kasutamiseks ja ei ole ette
nahtud kasutamiseks mitmetel patsientidel hambaraviasutustes.

Seadme osad

A Harjapea

B On/off- ehk sisse-ja valjalllitamisnupp
C Squish Grip kaepide

D Laadimisindikaator

E Akulaadija

Spetsifikatsioon

Pingenaitajaid vt laadimisseadme pohjalt.
Tldp: 3757

Miratase: <65 dB (A)

Uhendamine ja laadimine

Hambahari on elektriliselt turvaline ning see on valja to6tatud
kasutamiseks vannitoas.

e Sisestage laadija (E) pistikupesasse ning asetage hambaharja
kaepide (C) laadijasse.

e Kaepideme laadimise ajal vilgub punane laadimisindikaatori
margutuli (D). Kui kdepide on taielikult laetud, siis margutuli
kustub (1). Taislaadimine v&ib aega vétta kuni 22 tundi ning
taielikult laetud seadet saab tavaparasel harjamisel (2 korda
paevas, 2 minutit) kasutada kuni seitse paeva.

Markus: kui laadimisindikaatori tuli ei hakka koheselt vilkuma, siis
jatkake laadimist. Tuli stittib 10—15 minuti parast.

¢ |gapaevasel kasutamisel voib hambaharja kaepidet laetuse
tagamiseks hoida laadimisseadmel. Seadet ei ole voimalik lle
laadida.

Aku hooldus

Aku maksimaalse mahutavuse sailitamiseks votke laadimisseade
pesast vélja ning kasutage kaepidet kuni selle taieliku
tlihjenemiseni véhemalt iga 6 kuu jarel.

Muusikaga taimer

Kasutage jargmisi votteid, et ndidata ja selgitada lapsele, kuidas
seadet digesti kasutada:

* Kui kdepide vbetakse vélja vooluvdrku Gihendatud laadimissead-
mest, siis kdlab lihike meloodia.

* Pange vaike kogus hambapastat harjapeale (soovitame laste
hambapastat).

¢ Kdigepealt asetage harjapea hammastele, seejarel lilitage sisse
kaepide, vajutades on/off-nuppu (B) (2).

¢ Alustage alumistest hammastest. Viige harjapea aeglaselt
hambalt hambale:
— kdigepealt valiskiiljed,
— seejarel sisekdljed,
— I6puks narimispinnad (3).

Arge hddruge ega vajutage liiga tugevasti. Brauni Oral-B
elektriline hambahari tagab automaatselt dige puhastustege-
vuse.
e Parast Uheminutilist to6d katkestab harja liikumise lihike
meloodia. See (itleb lapsele, et on vaja asuda tlemisi hambaid
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puhastama. Puhastage neid hammas hamba haaval, kuni kuulete
jargmist meloodiat (parast iheminutilist t66d). Niiviisi olete
kindel, et teie laps harjab hambaid vahemalt 2 minutit, nagu
soovitavad hambaarstid (4).

e Lilitage kdepide vilja, vajutades on/off-nupule (B), kui harjapea
on ikka veel suus.

Soovitame vahetada harjapead iga kolme kuu tagant. Harjapeal on
sinised INDICATOR® harjased (3a). Kaks korda paevas ning kahe
minuti jooksul asetleidva pdhjaliku puhastuse tulemusena kulub
sinine varv poole peale maha umbes 3 kuu jooksul (3b), eeldusel,
et kasutatakse hambapastat. Kui harjased Idhevad viltu enne, kui
varv tuhmub, siis tdhendab see seda, et teie laps vajutab liiga suure
survega hammastele ja igemetele (3c).

Vahetusharjapead: EB10.
Saadaval jaemiitigis vdi Brauni Oral-B hoolduskeskustes.

Puhastamine

Parast harjamist loputage harjapead mitme sekundi valtel
pohjalikult jooksva vee all nii, et kdepide on sisse lilitatud. Seejérel
lilitage kaepide vélja ja eemaldage harjapea. Puhastage mdlemad
osad veejoa all eraldiseisvalt ning kuivatage need enne, kui
kaepideme tagasi laadimisseadmesse panete. Aeg-ajalt
puhastage laadimisseadet niiske lapiga (5).

Teavet vOidakse muuta etteteatamata.

Toode sisaldab akut/patareisid ja/vdi taaskasutatavaid
elektrijadtmeid. Keskkonna kaitseks mitte visata patareisid,

akut ja/v0i taaskasutatavaid elektrijagtmeid olmejaatmete —
hulka, vaid viia need taaskasutuseks selleks ettenahtud
vastuvotupunkiti.

Pretensiooni esitamise Gigus

Tootele kehtib kaheaastane pretensiooni esitamise digus, mis
hakkab kehtima seadme ostukuupéaevast. Pretensioonide
esitamise aja jooksul kdrvaldatakse tasuta kdik seadme puudused,
mis tulenevad materjali- vdi ehitusvigadest, seda kas toote vigaste
osade parandamisega voi seadme taieliku valjavahetamisega.
Pretensiooni esitamise digus kehtib koikides riikides, kuhu Braun
vOi tema ametlik edasimiiiija toodet tarnivad.

Pretensiooni alla ei kuulu: valest kasutamisest pohjustatud
kahjustused, eelkdige harjapeade loomulik kulumine, samuti
hooletust kasutamisest tingitud puudused, mis seadme vaartust
vOi toimimist oluliselt ei mojuta. Pretensiooni esitamise digus
kaotab kehtivuse, kui seadet parandavad volitamata isikud ja kui
selleks ei kasutata Brauni originaalvaruosasid.

Pretensiooni esitamise diguse kasutamiseks selle kehtimise
perioodil toimetage ise voi saatke kogu seade koos ostutSekiga
volitatud Oral-B Brauni klienditeeninduskeskusesse ja/vdi oma
jaemudjale.

Tarbijal on seadusest tulenevad digused ja antud reeglid ei valista
tarbija muid seadusest tulenevaid digusi.

Vahetatavate harjapeade kasutamine seoses pretensiooni
esitamise digusega

Pretensiooni esitamise digus kaotab kehtivuse kui elektrilise
laetava kdepideme kahjustus on tekitatud vahetusharjapeade
kasutamisest, mis ei ole Oral-B vahetusharjapead.

Oral-B ei soovita kasutada vahetusharjapeasid, mis ei ole Oral-B

vahetusharjapead.

¢ Oral-B firmal puudub kontroll teiste firmade vahetusharjapeade
kvaliteedi lile. Seega me ei saa tagada teiste firmade
vahetusharjapeade puhastustdhusust, nagu on kirjeldatud ka
elektrilise laetava kdepideme algse ostu hetkel.

¢ Oral-B ei saa tagada muude vahetusharjade sobivust
kéepidemega.

* Oral-B ei saa ette naha muude vahetusharjade pikaajalist toimet
kaepideme kulumisele.

K®&igil Oral-B vahetusharjapeadel on Oral-B logo ja nad vastavad
Oral-B korgetele kvaliteedistandarditele. Oral-B ei mii
vahetatavaid harjapeasid ega kdepideme osi tihegi teise
brandinime all.
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